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INTRODUCCAO.
> () G m—

DIGAI\I o que quizerem os diffamadores da Mag.".

iscoceza, que ¢ wmais evidente que por todos os
Estados da Europa e da America, se acham geral-
mente espathadas as LL.+. deste Rito, ¢ que o de
Hercdon obtem uma preferencia decidida a respei-
to do Rito moderno; e se, como ¢ de esperar, con-
tinvarem as Officinas Escocezas a distinguir-se pelo
zelo de seus obreiros, e pelo realce que nunca tem
dcixado de dar a seus trabalhos, dentro em bem
poucos annos virda a ser este Rito universalmente
adoptado.

Varios MM.-. instruidos, trataram mutuamente
de algumas pequenas differengas que haviam nota-
do no decurso de suas viagens: e foi para de todo
destruir semelhantes faltas, e consegnir mais com-
pleta uniformidade na mancira de conferir os Gr.,
Symbolicos, que elles se resolvéram a publicar a
Guis pos MM.'. Escockzes.

Estabelecéram-se correspondencias em todos os
idiomas, afim de que as LL.-. de todos os paizes
possam servir-se destes Reguladores; e tem-se toma-

do todas as medidas para que depois de promptos,
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36 sejam confiados a MM.:. reconhecidos como
dignos da mais alta estima e consideragio, para
que a Guia dos MM.. Escocezes nilo venha a ex-
perimentar uma publicidade tio escandalosa como
a quequotidianamente soffrem os Quadernos do Rito
Francez, com o titulo do Regulador do Magon.
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A prendis,

ABERTURA DA LOJA.

O Ven.:. bate uma pancada de malhete, e diz .

Pergunta. Tr.e. 1.° Vig.., qual é o primeiro de=
ver de um Vig... em L.:.?

Resposta. Ver se o Templo estd coberto.

P. Certificai-vos, men Ir.-.

O Cobridor faz o seu dever, e dd conta do re-
sultado ao 1.° Vig.-.

R. O Templo esti coberto.

P. Qual é o segundo dever de um 1.° Vig... em
| b

R. Ver se todus os IL... que a compdem sio
MM.-.
L. Verificai se o sio.
R. Elles 0 s3o em ambas as columnas.
O Ven.-. bate uma pancada.
P. 1r.. 2° Diacono, qual é o vosso lugarem L,-, ?
R. A’ direita do 1.° Vig... , se elle o permittir.
P. Para que, meu Ir...?
IE. Para transmittir as suas ordens ao 2.° Mig.,
e vigiar que os II.-. conservem nas columnas a de-
vida decencia,

P. Aonde tem assento o 1.° Diacono?
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R. Por detraz, ou 4 direita do Ven..., se elle
Iho permittir.

P. Para que, Ir... 1.° Diacono?

R. Para transmittir as suas ordens ao Ir... 1.e
Vig.., e a todos os Dignitatios, afim de que os
traballios se executem com mais promptidio.

P. Aonide tem assento o 2° Vig.-.?

R. No Meio dia.

P. Para que occupais esse lugar, Ir.. 2.° Vig.-.t

R. Para mellior observar o Sol no seu meridiano,
mandar os obreiros para o trabalho, e chama-los
para a recreagio, afim de que ao Ven.c. resulte
honra, e gloria.

P. Aonde tem lugar o 1.° Vig.:.!

R. No Occidente.

P." Para que,. Ieo. dle it

R. Assim como o Sol se esconde no Occidette
para terminar o dia, assim toma ali assento o 1]
Vig... para abrir, e fechar a L.-., pagar aos obrei-
ros, e despedi-les contentes e satisfeitos.

P. Aonde é o lugar do Ven.:.?

R. No Oriente.

P. Para que, meu Ir.-.?

R. Assim como o Sol nasce no Oriente para prin-
cipiar a sua carreira, e romper o dia, assim o
Ven.-. ali tem asscnto para abrir a L..., dirigi-la
nos scus trabalhos, e illumina-la com as suas luzes.

P. A que horas comegam os App.-. MM... atra-
balbar?

R. Ao Mecio-dia, Ven.:.blo

P. Que horas sdo, Lr.-. 2.° Vig.-.?

R. Meio-dia completo.

O Ven... bate trez pancadas de malbete, e vol-

tando-se para o Ir... 1.° Diacono, ambes fazem o
sinal gultural.
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O Ven.:. da ao ouvido do 1.° Diacono a palavra
sagrada para abrir a L... d’Ap.:. Mag... do Rito
Liscocez.

O 1.° Diacono a transmitte ao 1.° Vig."., que
a envia pelo seu Diacono ao 2.° Vig.:., e este, dee
pois de¢ a ter tecebdo, bate uma pancada de ma-
lhete, e diz: Fen..., tudo estd certo, ¢ prefeito.

QO Ven.. tira o chapeo, e diz:

Ven.:.. — Em nowe de Deus, e de S. Jodo d’'Fse
cocia, estd aberta a L. d'Ap.-. Desde agora a ne-
thum Ir... € permittido fallar, ou passar de uwma
colomna para outra, sem obter permissiao; e mee
Bos cccupar-se de questoes politicas, on profunas,
sob as punas que maurcam os Estatutos Geraes da
Ordem.= A mim, meus II.-,

Todos fazem o sinal guttural, e applaudem,

O Ven.-. diz:

Ven...—Tomai asseato, meus IL.c. (e accres
centa) :

[r.:. Sec. . tende a bondade de nos dar conlee
cimento da prancha d'Arch.:., resultado dos traba-
lhos da ultimna sessdo.

Bate, e diz:

Ven.. — Attenciio, meus IT.-.

Acabada a leitura, o Veun.-. bale.

Os Vig.-. repetem,

Ven.s.—1IL:. 1.° ¢ 2.° Vig... annunciai aos ope-
rarios das vessas columnas que se algumas ohservas=
¢oes téem a fazer & prancha, cuja leitura acabam
de ouvir, a palavra thes ¢ concedida.

Os dous Vig.. batem uma pancada, O 1.° diz :

1." Vig...— Venblo.-. reiua silencio em ambas as
colinnas,

Depois das conclusses do Ir.-, Or.:., aprova-sc
a acta, : B

‘-...,.,.._,--.-_..._-—---__.___
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Ven.. —TIr..o M .-. de Cer.-. tende a bondade de
dirigir-vos ao vestibulo do Templo, ¢ de informare
vos se ali existem alguns IL.:. visitantes.

O M ... de Cer... obedece e vem dar conta do
resultado entre columnas; deposita sobre o altar os
diplomas dos IL.-. visitantes, e volta a[azer compa-
nhia aos mesmos visilantes,

O Ven.'. envia o Ir... Grande Experto examinar
os visitantes, e um outro Lixperto receber a sua as-
signatura, afim de confronta-la com as dos diplo-
mas.

Ven.:. — Ir... Cobridor, annunciai ao M... de
Cer..., que elle péde apresentar os LL.-. visitantes.

O Ir... M.-. de Cer.-. bate.

Qs Vig... o annuuciam.

Ven...— Franqueai-lhe a entrada dotemplo. Em
p€ e & ordem , meus IL.-.

O Ir... M... de Cer.*. cs colloca entre os Vig.-.

Ven...— Em pé, e a ordem.

O Ven.e, faz as perguntasseguintes:

P. Donde vindes? (Um dos visitantes responde)
. Da L.-. de S. Jodo d'Liscocia, Venblo,:,

. O que trazeis?
. Alegria, saude e prosperidade a todos os
us IL.-.

P. E nada mais trazeis!?

R. O Ven... da minba L.-. vos sauda por tresve-
zes tres.

P. Que se faz na vossa L..? ;

R. Levantam-se templos & virtude, e cavam-se
masmorras a0 vicio.

P. Que vindes aqui fazer? .

R. Vencer as minhas paixdes, submetter as mi-

nhas vontades, e fazer novos progressos na Mago-
nerla,

- R

m

(4]
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P. Que dcsejaes meu Ir.:.?

R. Um lugar entre vés.

Ven.., — Elle vos ¢ concedido, = Ir.. M .- de
Cer... conduzi esse Ir... ao lugar que lhe compete :
(elle conduz).

Se o 1r... Visitante € Official de L.:. Maie, e
Deputado junto a ella, Grande Eleito d’Abooada
Sagiada, ou Sublime Principe do Real Segredo,
deve ser recebido @ porta do templo com ciuco es-
trellas, malhetes batentes e ebobada d’ago; se &
Ven.:. recebe-s2 com Ltres estrellas.

O Ven.:: comprimenta os visitantes e applaude
a sua visila.

RECEPCAO-

Veo.. —1r... Experto ide informar-vos se algum
profano se acha na Cuamara das reflexoes.

Vai ¢ volta com a respectiva informacao.

O Ven.-. bate, e os Vig.. repetem,

Ven.:. — Tendo os tres escrutinios sido favora-
veis ao profano N........ a successis de nossos
trabalhos fez chegar o turno da sua recepcio; es-
taes dispostus a proseguir?

Todos os I1.-, extendem a mio,

Ven,. — Ir... Experto, tomai penna, tinta e
papel, e’ide aonde estia o profano. — Dizei-lhe
que as experiencias por que vai passar sdo perigo-
sissimas, e que prudente fora que elle fizesse seu
testamento,

O Experto obedece ¢ quando suppde que o tess
timento estard concluido, vai busca-lo e o entrega
ao Ven..., que o passa ao O.,.., para que faga a
sua leitura em voz alta.

O Nen... perguuta depois ao Ir,.. Thesoureiro,

3

B
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se estd salisfeito: se responde que nao, diz-lhe:
Fazei o vosso dever.

O Thesourciro vai aonde estd o profano, exige a
joia da sua recep¢iio; volta 4 L., e diz: estousas
tisfeito.

Ven.:.— Ir... Experto, voltai para onde estd o
profano; preparai-o, e trazei-o & porta do templo
ao Ir... M... de Cer.-.

O Ir.-. Experto vai-otirar da camara de reflexées,
venda-lhe os olhos, tira-lhe os metaes, despe-lhe a
casaca e o colcte, descobre-lhe o peito esquerdo,
poemelhe o joelho direito nii, e o sapalo achinela-
do.

O M.:. deCer.-. tendo recebido o candidato, ba-
te uma pancada forte na porta do templo,

Os dous Vig.:. a repetem alternadamente, e o
1.°Nigetdiz:

1.° Vig.-.—Venblo,:. Balem profanamente & por-
ta do templo.

Ven.:. — Vede, meu Ir..., quem scja o temera-
Yio, que se alreve a interromper os nossos angustos
trabalhos.

O Ir... Cobridor assenta com cuidado a ponta
da espada no peito do profano, mas de modo que
sinta o ferro e se nio fira, e diz ¢com arrogancia:

Ir.. Cob...— Quem tlem o temerario arrojo de
querer forcar a entrada deste templo?

M.:. de Cer.-. — Suspendei a vossa espada Ir.-.
Cobridor, sou eu, que venho apresentar um pro-
fano a esta Aug.-. L.-.

Ven.'. — Armai-vos meus IT.-., porque um pro.
fano se acha 4 porta do nosso templo. Ir.. M.-. de
Cer.c., que indiscricio € a vossa conduzindo 2qui
um profano!.. Que pretendeis? Que quereis?
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M... de Cer... — Que elle seja admittido ao nose-
SO 5(‘;0-

1. como pdde elle conceber tal esperanca?

M... de Cer.*.—Porque nasceu livre, e € de bons
costuines.

Ven . — Pois que nasceunlivre, e ¢ de bonscostu=
mos, perguntai-lhe o scu nome, patria, idade, reli-
giao, qualidade civil, e residencia actual.

A porta deve estar meia aberta, o M.:. de Cer.'.
e o candidato da banda de féra, um Experto ou
Cobridor da banda de dentro, para passar as res-
postas ao 2.° Vig..., este ao 1.° Vig.-., e este ulti-
mo ao Ven..,

) Secretario as transcreve na acta,

Ven... — Fazel-o entrar.

Quando vai a entrar, o Ir.-. terrivel lhe assenta
a ponta da espada sobre o peito, de modo que a
faca sentir.

Ven... — Vedes alguma cousa? Sentistes alguma
impressio.

Prof... — Nada vejo mas sinto a ponta de uma
arma.

Ven.:.— Aarma, cuja ponta sentistes, € o sym-
bolo do remorso que ha de lacerar-vos, se fores
traidor & sociedade a que desejais ter a felicidade
de pertencer. O estado de cegueira em que vcs
achais, € o symbolo do mortal que niio conhece a
estiada da virtude que ides principiar a trithar.

P. Que quereis vés, Senhor?

R. Ser recebido Mag.-.

P. E ¢ esse desejo filho do vosso coraciio, sem
nenhum constrangimento ou suggestdes !

R. Sim, Senhor. (Sendo necessario, péde-se-lhe
insingar esta resposta).

]
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Ven.:. — Reflecti bem, Senhor, no que pedis.
Tdes passar por experiencias horriveis, que exigen
toda a firmeza de que pode ser susceptivel o cora-
¢iio mais decidido. Estais bem resolvido a soffre-las!
Senti-vos com a preciza coragem para arrostar toe
dos os perigos a que a vossa iadiscrigdo por ventu-
ra vos val expor!?

R. Sim, Senhor.

Ven... — Pois que assim ¢, et lavo as milos so-
bre o que vos acontecer. Ir.. Terrivel arrojai esse
profano paraféra do templo conduzi-o por esse ca-
minho escabroso por onde passam ostetnerarios que
profanain este augusto recinto.

Fazem lhe dar duas ou trez voltas no vestibulo,
Abrem-se as portas sem fazer ruido; colloca-se o
quadro em frenle; aproxima-se o candidato que de-
ve ficar junlto ao quadro pintado, e execulam-se
as ordens do Ven.e,

“Ven,'. — Precipitai esse profano na caverna.

Dous Il.:. o empurram com forga, e outros dous
o scguram nos bragos entrelagados. Fecham-se as
potlas com estrepito, e guarda-se por algum tems
po o maior silencin,

O Ii... Terrivel conduz o candidato entre as co-
lumnas, ¢ poem-se a seu lado,

O Ven.. bate uma pancada de malhete, e diz,

Ven. . — Conduzi o recipiendario junto ao Ir.-,
2.° Vig.'., ¢ fuzei-o por de joelho.

Profano tomai parte na supplica que em vosso
favor vamos dirigir ao Autor de todos os seres.

ORACAO.

Humilhemo-nos, meus Il.*., na presenga do Sov
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berano Arbitro dos Mundos, reconhecamos o sea
poder, ¢ a nossa fraqueza. Contendn os nossos co-

racdes nos limites da equidade, e dirigindo os nos-

sos passos pela estrada da virtude, elevemo-nos até
o Senhor do Universo. Elle ¢ um sb, subsiste por
si mesmo, e tndos os entes lhe devem a existencia,
Elle obra em tudo, e em tudo domina. Lnvisivel
acs olhos dos mortaes, vé, e lé no fundo de todos
os coracles: € a este Ser que eu dirijo meus votos,
e minhas preces.

Digna-te, 6 Gr... Arch.. do U..., digna-te, eun
te rogo, de proteger os obreiros de paz, que aquj
vejo reunidos. Anima o seu zelo; fortifica a sua al-.
ma na luta das paixdes inflamma os seus coragdes
no amor das virtudes; gnia-nos todos, assin como
a esle novo aspirante, que deseja participar de nos-
sos Augustos Mysterios. '

Presta a este Candidato a tua assistencia, e sus-
tenta-o com o teu brago poderoso wo meio das pro-
vas, por que vai passar. Amen.

P. Profano, em quem depositais a vossa cons
fianca?

R. Em Deus.

Ven.:.— Pois que em Deus confiais, segui ousa-
do a mdo que vos dirige,, e nada recieis.

O Experto o faz levantar, colloca-o entre as co_
lumnas, e guarda-se o mais profundo silencio.

O Ven... bate.

Os Vig.:. respondem.

'Todos se assentam em silencio.

PERGUNTAS.

Ven...— Antes que csta Assembléa, de quem
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apenas sou orgam, vos admitta as experiencias, el-
la deve sondar o vosso coragiio, e interrogar-vos
8uobre os primeiros principios de moral.

~ P. Credes vés em am Ente Supremo?

R. (Responde affirmativamente.)

- Ven.:. — Esta crenga, que faz honra ao vosso co-
racio, ndn é sémente a partilha do philosopho:
ella é tambem a do selvagem. Desde que pdde
aperceber-se da sua existencia, reconhece gue nio
existe por si mesmo; interroga a natureza queni é
o seu autor, e o magestoso silencio dessa naturesa
o faz prostrar aos pés do Coordenador do Mundo,
a quem consagra tosco, mas sincero culto.

P. Que entendeis por virtude?

R. (Deixa-se-lhe dar a resposta que quer.)

Ven...— E' uma disposi¢iio da alma, que a in-
duz a fazer o bem.

P. Que cutendeis por vicio?

R. (Deixi-se responder o Candidato.)

Yen... —LE’ o opposto da virtude..... E' o has
bito desgragado, que nos arrasta para o mal, e é
para impormos um freio salutar a esta impetuovsa
propensio para nos elevarmos acima dos vis inte-
resses que atormeutam o vulgo profano, e acalm.r
o ardor das paixdes, que nos reynimos neste tems
plo. Aqui trabalbamos incessantemeute por costu-
mar o nosso espirito a curvar-se sO 45 grandes afili-
cgoes. ¢ a 30 conceber idéus solidas de glora ¢ de
virtude : porque € s6 regulando os nossos costumes
pelos principios eternos da moral, que poderemos
dar 4 nossa alma esse equilibrio de forca, e de
sensibilidade que constitue a sabedoria, ou antes a
sciencia da vida,

Mas este tiabalho € penoso, e com tudo a elle
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vos deveis sujeitar, se presistis no desejo de perten-
Cer-nos.

Talvez vos achasseis possuido de idéas bem dif
ferentes, se s6 as idéas grosseiras, e erradas do vule
go ignorante, aqui vos trouxeram. Se trabalbar
constantemente no vosso aperfeigoamento moral
vos parece empreza superior as vossas forgas, ain-
da vos podeis retirar,

P. Persistis ainda em ser recebido Mag..?

R. Sim, Senbor.

Ven.:.— Senhor, toda a sociedade tem leis par-
ticulares, e todo o assaciado deveres a cumprir; e
comoseja imprudente sujeitar-se aestes deveres sein
os conhecer, resolveu esta assembléa, em sua sa-
bedoria, patentear vos a naturcza desses deveres.

O primeiro um silencio absolato dcerca de tudo
quanto vires, e descubrires euntre nds, bem como
de tudo quanto para o futuro chegueis a ouvir, ver,
ou saber,

O segundo dos vossos deveres, e o que faz que
a Magc.:. scja o mais sagrado dos bens, além de
ser a mais nohre, e a mais respeitavel das Institui-
goes, este dever, tdo essencial @ nossa Sociedade,
€, como ja vos disse, o de vencer as paixdes ignoe
beis que deshonram o homem, e o tornam desgra-
cado, a pratica constante da beneficencia, soccor-
rer o seu Lr..., prevenir as suas necessidades, mia
norar seu infortunio, assisti-lo com seus consclhos,
e suas luzes... E o que n'um profano ceria uma
qualidade rara, ndo passa no M... do complemen-
to de scus deveres. Cada occasiio [que clle perde
de ser util é uma infidelidade , ¢ cada um soccora
ro que recusa um perjurio, e s¢ a terna, e conso-

ladora amizade tammbem tem culto em nossgs tema
c
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plos, é menos por ser um sentimento, do que um
dever, que ali se péde tornar em virtude.

O terceiro de vossos deveres, e a cujo cumpri-
mento s ficareis ligado depois da vossa iniciagin,
¢ o de conformar-vos em tudo com os Estalutos Ge-
raes da Ordem, e com as Leis particulares desta
L..., e de submelter-vos em tudo, e a tudo que
vos for determinado, em Nome da respeitavel as-
sembléa, a que desejais unir-vos.

Agora que conheceis os principaes deveres de um
M.:., dizei-me, senti-vos com forga, e persistis na
inabalavel resolugio de vos sugeitar 4 sua pratica?

R. Sim, Senhor.

Ven.-.— Antes de irmos mais longe, exigimos
um juramento de honra, mas este juramento deve
ser feito sobre a tacga sagrada.

Se sois sincero, bebei sem temor; mas se a fale
sidade, e a dissimulacdo acompanham a vosso pro-
messa, nio jureis.... Affastai antesessa taga, e te-
mei o prompto, e terrivel effeito dessa bebida.

P. Consentis no juramento?

R. Sim, Senhor.

Ven.:. — Fazei aproximar o aspirante ao altar,

O M.:. de Cer.:. o conduz aos degridos do altar.

Ven...— Ir... Sacrificador, apresentai a esse ase
pirante o vaso sagrado, tdo fatal aos perjuros.

O Ir.:. Sacrificador apresenta-lhe um vaso com
agoa, e observa quando o Ven.:. {az o sinal, pa-
ra dar a bebida ao Neophyto. Deve estar munido
de uma garrafa com licor amargo, que despeja no
vaso, depois que o Recipiendario bebe parte da
agoa.

Ven.:.—Repeti comigo o vosso juramento.

» Juro guardar o silencio mais profundo sobre
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todas as provas a que for exposta a minha co-
ragem. Se eu for prejuro, e trahir os meus deve-
res; se o espirito de curiosidade aqui me conduz
(o Ven.-. faz o sinal para dar-se-lhe o vaso) cone
sinto que a dogura desta bebida (inistura-se-lhe o
licor amargo) se converta em amargura, e o seu
effeito saudavel em subtil veneno. (Faz-se-lhe beber
9 que restava no vaso.)

O Ven.:. bate uma pancada forte, repetida pe-
los Vig..., e diz:

Ven..— Que vejo, Senhor! alteram-se as vossas
feicoes. A vossa consciencia desmentird por ventus
ra as vossas palavras? A dogura dessa bebida mus
dar-se-hia em amargura? — Retirai o profano.

Levam-o para entre columnas, e o fazem assen-
tar.

Ven.-. —Senhor, se tendes o designio de enga-
nar-nos, esse mal ainda tem remedio: podeis reti-
rar-vos. Quero porém desvanecer a idéa, de que
seja possivel, que vos torneis indigno da opiniio
que de vOs formamos; mas ndo posso occultar-vog
por mais tempo, que para entrar nanossa Socieda-
de, e para nos assegurarmos da realidade de vossa
vocagilo, vOs culmpre passar por terriveis provas.

Tendes sem duvida ouvido fallar no mundo pros
fano do rigor dessas provas mas qualquer que seja,
a idéa, que dellas tenhaes formado, € esta porcer-
to inferior 4 realidade. Reflecti, Senhor, o mo-
mento se aproxima, e uma vez principiadas as ex”
periencias, nilo podereis mais a ellas subtrahir-vos.
Se vos nilo sentis com forga para supporta-las, re-
tirai.vos, ainda é temnpo.

Responde que presiste,

O Ven.:. bate uma pancada de malhete, repeti-
da pelos Vig.:, ¢ diz com energia: c 2
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V...—=TIr.., Terrivel, apoderai-vos desse profa-
no, e fazei-o assentar na cadeira das reflexdes.

O Ir.-. Terrivel apodera-se do profano com vio-
lencia, obriga-o a fazer uma pirueta, e o assenta
na cadeira das reflexdes.

Ven.'.;-Entregai-o 4 sua propria consciencia;
que a obscuridade que lhe cobre os olhos, e o hor-
ror da solidio, sejam seus unicos companheiros.

Reina o maior silencio.

Logo depois, continna o Ven.-.

Ven.:. —Tendes bem reflectido, Senlior , nascon-
sequencias da vossa prctengao? Euvos advirto pela
ultima vez, que com quanio as nossss provas sejam
todas mysteriosas e emblematicas, nem por issosdo
menos terriveis, e nellas muitos hiio succumbido.
Decidi pois vés mesmo da vossa sorte. Quereis vol-
tar ao muundo profano, ou presistis em entrar para
a Mac.-.?

Responde: Persisto, Senhor.

O Ven.:. bate uma pancada de malhete, que os
Vig... repetem, e diz:

Ven.:.—Ir... Terrivel, apoderai-vos desse pro-
fano, e fazei-o praticar a sua primeira viagem. Cui-
dai emn que volte sem novidade.

O Ir.:. Terrivel o faz praticar a sua primeira via-
gem, e volta com elle entre columnas,

Nesta primeira viagem, o conductor bate tres pane
cadas no hombro do 2° Vi.*., que se levanta, ediz:
Quem vem la?

O Ir.-. Terrivel responde:

Ir.e. Terr.:.—E’ um profane que quer ser rece-
bido M.-.

2* Vig..,=—L como pdde conceber tal esperan-
¢a’

P M sl e
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Ir.:. Terr...— Porque nasceu livre, e é de bous
costumes.

2" Vig...— Pois que assim €, passe.

13’ levado de novo entre columnas.

O 2° Vig.-. bate, e diz:

2° Vig,.—1Ir... 1° Vig.s. estd feita a primeira
viagem.

O 1° Vig.-. bate, e diz:

1° Vig... —Ven.:.blo esta feita a primeira viagem,

Ven.'. — Que encontraste,, Senhor, nesta primei.
ra viagem!

O Recipiendario responde.

Ven.:. —Senhor as nossas provas sio, como jd
vos disse, mysteriosas e emblematicas; que observa-
¢Oes suscitaram ellas no vosso espirito? que reflexdes
moraes vos induziram a fazer? Em (im como se a-
presenlaram & vossa imaginacio?

Deixa-se responder o Neophyto, e depois lhe d&
o Ven... a explicagiio seguinte:

Ven.:. — E.ta primneira viagem € o emblema da
vida humana, o tumulto das paixdes, o choque de
interesses oppostos a difficuldade das empresas, os
obstaculos que a cada passo se oppoem aos nossos
intentos. Tudo isto se symbolisa pelo ruido que fe=
rio vossos ouvidos, e pela desigualdade do terreno
que percorrestes.

P. Quereis expor-vos aos riscos de uma segunda
viagem ?

R. Sim, Senhor.

Ven.:.—1Ir... Terr.:. fazei-o praticar a sna se.
gunda viagem.

Repetem-se as ceremonias da primeira: param
junto ao 1° Vig.:, e segue-se 0 mesmo que se¢ prati-
cou com o 2° Vig.-.
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Qs Vig... annunciam que a viagem esta conclui-
da.

Ven.-. — As muitas difficuldades que tendes ven-
cido, sdo wn feliz presagio do que devemos esperar
nas provas porque ainda vos resta passar. As quea-
cabam de praticar-se, nada s@o comparadas asque
tem de seguir-se. Deveisreconcentrar neste momen-
to todas as forgas da vossa alma, se por venturanito
estio ainda esgotadas. Se contra minbasesperancas
viesseis a succumbir nesta terrivel e perigosa via-
gem, lamentariamos a vossa sorte, chorariamos a
vossa desgraga, e lastimariamos que tanto zelo, tan-
ta constancia ndo fossem mais bemn succedidos. Fae
zei-o praticar a terceira viagem,

Repetem-se as ceremonias das duas primeiras via=
gens. Param em frente do Ven.:., e fazem-se as
mesmas perguntas e respostas.

Ven...— Quem vem la?

Ir.c. Terr.:.— Um profano que quer ser recebido
Mag.-.

Ven.:.— Como péde conceber tal esperanca?

Ir... Terr... —Porque nasceu livre, e € de bons
castuines.

Ven.:.— Pois que assin €, passe pelas chamas
purificadoras, para que do profano nada fique.

Fazem praticar a terccira viagem rodeado de cha-
mas; ¢ conduzido de novo entre columnas, e an-
nuncia-se como nas outras viagens.

" Ven...— Terminaram felizmente as vossas viagens,
e vosia coragem € digna dos maiores louvores ; cui-
dai e que vos ndo desampare, porque ainda nio
sois chegado ao termo de vossos trabalhos: os que
vos restam, se bemn que de differente genero, nem por
1530 silo menos difficeis,

i
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A ordem a que desejais pertencer, talvez exigird
de v6s a offerenda do vosso sangue, Se tis
com animo de o offerecer em holocausto, nio de-
veis limitar-vos a promessas vis. I” com o vosso pro-
prio sangue, derramado hoje, que tem de ser es-
criptas vossas obrigagoes. Consentis nisso?

R. Sim, Senhor.

P. Em que parte do corpo quereis que se abra
a veial

R. (Responde o que lhe parece).

Ven...—1Tr... Cirurgido fazei vosso dever; pro-
porcionai comtudo a grandeza do sactificio ds for-
¢as do paciente. A L.:. descanga em vossa sabedo.
ria.

Ajustam-se as ataduras, como se o fossem san-
grar. Pica-se-lhe o brago com um palito, emn quan-
to que um Ir... com uma cafeteira de bico bem fi.
no, derrama agoa em fios delgados sobre o lugar
da picada. Terminado isto:

Ven.:. — Cada passo que dais na carreira que
emprehendestes, tem sido marcado por um trium-
plio; restam-vos ainda algumas difficuldades. To-
do o profano que entra na Magc. . faz abunegacio
de si mesmo, e fica pertencendo a uma ordem ,
dissiminada por todas as partes do muado. Mas
para que a Mac.. facilite ao M.:. o ser reconhe-
cido em qualquer logar, a despeito da differenca
das linguas, ha, em todas as LL.c. de Un.:., um
sello com caracieres hireroroglyphicos, sémente co-
nhecido dos verdadeiros MM.:., o qual applicado
em braza, imprime uma marca inextinguivel. Cone
sentis que se vos imprima este cunho glorioso para
poderes, mostrando-o, dizer: Lu tambem sou M.-.!

Apaga-sc uma vela de cera, e applica-se-lhe no
braco.

s
B

e
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Ven.:,—E’ chegado, Senhor, o momento de
cumprirdes o segundo d vossos deveres. N6s temos
nesta L.-. MM.:. desgracados, viuvas e orphios a
quem assistinos diariamente. Dizeis ao ouvido do
Ir.-. que vou dirigir=vos, a quantia que destinais
para soccorro destes infelizes, porque deveis saber,
que os actos de beneficencia dos MM.:-. nao deven-
do ser actos de ostentagiio e de vaidade, que so-
pram o orgulho de quem di, e cobrem de vergo-
nha quem recebe, devem ficar sepultados no mais
profundo segredo. — Ir... Iismoler aproximai-vos
do candidato, e informai-vos em voz baixa da sua
intengdo : depois vireiscommunicar-me cm segredo.

(Se a offerta é generosa).

Ven.:. — Nio esperava menos Senhor, da bon.
dade do vosse coragiio. Esta Respeitavel L.-., de
quein sou orgdo, vos rende todo o sea reconheci-
mento. Contaitambem com ados infelizes de quem
acabais de melhorar a sorte.

(Se a offerta € modica).

Senhor, o real da viuva, dado na singeleza e
verdade do coragio, ¢ tdao grato aos olhos do Gr.:-
Arch.:. do Univ.., como a peca de ouro do ho-
mem rico. A vossa esmola foi recebida coin o mais
vivo reconhecimento.

Ides receber, Senhor, o premio que merecem
vossa firmeza, e esses sentimentos de beneficencia
tdo gratos ao Gr.'. Arch.-. do Univ..., que aca-
bais de manifestar. —Ir.-. M.-. de Cer.-., entre-
gai o profano ao Ir... 1.° Vig.-., para que elle o
ensine a dar o primeiro passo no angulo do qua-
dri-longo, e encaminhai-o ao altar dos juramentos
para prestar a sua ohrigagio.

O Veun.-. bate, ¢ diz:
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Ven.:.—Em pé, e & ordem, meus II.-. O no-
vo iniciado vai prestar oseu terrivel juramento. Re-
peti comigo a vossa solemne obrigagito.

OBRIGACAO.

» Juro e prometto de minhalivre vontade, na pre-
senga do Gr.. Arch... do Univ..., que € Decos,
e desta Respeitavel Assemblda de MM.:., solemn-
ne e sinceramente de nunca revelar nenhum dos
mysterios do Mag.:. que me vilo ser counfiados, se.
nio a um bom e legitimo Ir..., ou dentro de uma
L.:. regularmente constituida, de nunca os escre-
ver, gravar, bordar ou imprimir, nem de fazer
qualquer outro acto que os possa divulgar, sob a
pena de ser-me a lingua arrancada, o pescogocore-
tado, e enterrado nas aréas do mar, onde o fluxo
¢ o refluxo me mergulhem n’am perpetuo esqueci-
mento. — Amen. '

O Recipiendario beija tres vezes a Biblia.

O Ir.-. M.-. de Cer.-. conduz outra vez o Can-
didato entre columnas, ou para a Camara dos pas-
sos perdidos.

Apagam-se todas asluzes sem ruido, e collocame
se 4 entrada do Oriente duas urnas com espirito de
vinho, uma de cada lado.

Lancado por terra e com o rosto para o chiio,
deve estar um Ir.-. como se eslivesse morto.

‘Todos os Il.-. estardo em pé, armados d’espa-
das, com as pontas dirigidas para o Candidato,

O Ven.-. desce do throno, pde-se ao seu lado,
¢ bate tres pancadas de malhete.

A’ primeira pancada, o M.. de Cer.*, desata o

primeiro n6 da venda.
D
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A’ segunda pancada, o segundo nd.

A’ terceira, o terceiro e ultimo no.

Ven...— Este clardo palido e lugubre € o emble-
ma do fogo sombrio, que ha de allumiar a vingan-
¢a que preparamos aos cobardes que perjuram. Es-
tas espadas, contra vésdirigidas, esliio nas miosde
inimigos irreconciliaveis, promptos a embainha-las
no vos-o peito, se tdo infeliz fordes que violeis o
vosso juramento. Em qualquer logar do mundo a
que vos refugiardes, encontrareis perseguigio e cas-
tigo; a toda a parte levareis a vergonha do vosso
crime. O sinal de vossa reprovagiio vos precederia
com a rapidez dorelampago, eahi acharieis MM.-.
inimigos do perjurio, ¢ a mais terrivel punicdo.

O Ir...M... deCer...torna avendar o Neophyto,

Faz-se sabir o Candidato, accendem-se todas as
Juzes com rapidez para que se torne bem sensivel o
contraste.

Venda-se de novo o Candidato no vestibulo do
templo; e quando o Ven.'. o ordena, todos os IL.-.
se armam d’espadas que dirigem para o Candidato,
quando este entra, mas com a ponta abaixada.

Ven...—1Ir.-. 1° Vig..., sobre quem se apoia u-
ma columna deste templo ; agora que a coragem e
perseveranca deste aspirante o hio feito sahir victo-
rioso do porfiado combate entre o homem profano
e o homemn M..., dizei-me se ojulgais digno deser
admittido entre nds.

1° Vig..—Sim, Ven..

Ven.:.— Que pedis em seu favor?

Vig.. — Que se lhe dé a luz.

Ven...— (Bate, e diz) Dé-se-lhe a luz. (accres-
centa:) Sic transit gloria mundis

Deixa-se-lhe cahir a venda aos pés,
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Todos os II.:. devem ter as pontas das espadas
dirigidas para os pé€s do Aspirante, e mostrar-lhe
um semblante risonho e agradavel.

Ven.:. — (com affabilidade) Niao mais vos assuse
tem as espadas que vedes apontadas para vés.....
Recebemos o vosso juramento, e o acreditamos sin-
cero.— Raiou em fim para vés o dia d'amizade;
de ora avante olhai.nos como II.:., comno amigos
que conquistastes, e que achareis sempre promptos
a voar em vo0ssoO §0CCOrro, € a servirem-se dessas es=
padas para defenderem a vossa vida, e a vossa
honra.

O Ven.:. bate. Todos os 1I.:. largam as espa-
das, e ficam em pé, e & ordem.

Ven.:.—1Ir.-. M.-. de Cer.-., conduzi o nosso
novo ainigo ao throno.

Quando alli chega, pde um juelho em terra: o
Ven.:. lhe assenta a ponta da espada na cabeca e
diz:

Ven.:.— A’ gloria do Gr... rch... do U.:., e
sob os auspicios de S....... e em virtude dos po-
deres que meforam conferidos por esta Resp.:. L.-.
eu vos reccbo Ap.. M.-. de Rito Escocez antigo e
aceito, e Membro desta Resp.-. L.,

O Ven.:. bate sobre a folha da espada tres pane
cadas iguaes. O Neophyto levanta-se, e o M.-. de
Cer... o conduz 4 direita do Ven.'., que ao cin-
gir-lhe o avental, lhe diz:

Ven.:, —Recebeieste avental a que chamamos ves-
tido; elle vos d4 o direito de vos assentardes entre
nds, e sempre que vosapresentardes em L... deveis
apparecer com elle,

O Ven.-. toma as luvas de homem, e diz:

Ven... — Nunca mancheis a bLrilbante alvura des-
D 2
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tas luvas, mettendo a vossa mao nas agoas enxar-
cadas do vicio; ellas sio o symbolo de vossa ad-
missio no alcacar da virtude,

Toma depois as luvas de mulher, e diz:

Ven.-. — Lstas sdo distinadas dquella que amais,
porque a vossa escolha deve ter sido digna de vos.
— Meu Ir.e., (assim voschamaremosd’ora em dien-
te) os MM ‘. para se reconhecerem téem sinaes,
palavras e toques.

O sinal € etc.

Lste sinal vos recordara o juramento que destes 4
e a punigiio que vos aguarda no caso de perjurio.

O toque é este. . . .

A palavra sagrada é. . . .

Nao ha palavra de passe.

Deveis dar a palavra sagrada ao Ir.. Guardado
templo, seinpre que nelle entrardes.

MeuIr..., a Mac. . é conhecida em todo o Univer-
sn,ainda que dividida seja em dous ritos, o antigo
¢ omoderno. Com tudo elles sdo a buse um do outro,
sio principios geraes diversamente desenvolridos.
Noés trabalhamos pelo rito antigo Escocez, porgue
€ a essencia pura da Mac.*. e o mesmo que nos le-
gardo os primeires fundadores da Ordem. Eis aqui
agora as palavras, sinaes, e toques do rito moder-
ho, cte,

O Ven.:. abraga tres vezes o Neophyto, e diz:

Ven...—1Ir... M.:. de Cer."., conduzi o Neophy-
to ao Ir.. Grande Experto.

O Ven.-. bate uma pancada, e diz:

Ven...—1Ir.-. Grande Expertn, tende a bondade
de reccber do Neophyto as palavras, toques e si-
nées.

O Ir... Experto faz o exame communica ao 2.°
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Vig..., este ao 1° Vig.'., eeste finalments ao Ven. -,

1.° Vig.e..— Ven.oblo, as palavras , sinaes ¢ o-
ques estito certos,

O Ven... manda o Recipiendatic vestir-se e que
volte.

Voltando & L... o Tr.-. M... de Cer.-. lhie ensina
a bater a porta como Ap... M... a marchar segun-
do a ordem, e o couduz a pedra brata, aonde o
faz trabalhar como Ap.-.

Ven... — Ir... M... de Cer..., Conduzi esse Ir.-.
entre columnas, (Dirigindo-se ao Neophyto.) Mea
caro Ir.:., este dia € para vés um dia de favor e
de gloria,. Tomailogar notopo dacolumna do M:io
dia; € a que occupam os que léen 0 vosso grao.
Fazei-vos digno de subir a perfeicio Mac...: ¢ a
assiduidade em nossos trabalhos, € a pratica das
virtudes Mag.*., cuja obrigacao contrahistes, que
vos aplanariio a estrada para subirdes ao comple-
mento Mac.:., recebendo os favores qne a L.-. nio
recusa aos quc sabem fazer-se benemeritos della.

O Ven.-. bate; os Vig... repetem, e diz:

Ven...— Emn pé, e & ordem, meus I1... —IT.-,
1° ¢ 2" Vig..., annunciai aos Il... que ornam as
vossas columnas, que euvou proclamar o Neophyto
Membro desta Respeitavel Officina.

Os Vig... repetem.

Ven.:.— Proclamo pela primeira vez o Ir.-. N.
Ap... M., e Membro da Resp... L... N. Convido
por isso a todos os IL.«. a que o reconhegcam por
tal, e lhe prestem o soccorro e auxilio, que emn
quaesquer circumstancias possa precisar.,

Os Vig.-. repetem o annuncio tres vezes. Depois,
diz o Ven.-.: ,

Ven. . — Felicitemo-nos, meus II.:., pela acqui-
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sicio que a L.. acaba de fazer de um novo Ir.-.,
e de um novo amigo.
Faz os signaes e applausos do costume.
O Ir... M.-. de Cer.*., ou o mesmo Recipienda-
rio, respondemn pelos mesmos signaes.

Cobrem-se os applausos.

O Ven.-. convida o Ir... Or.. a mimosear a L.-.
com alguma peca d'Architetura, se para isso estd
preparado.

O Ven.'. informa-se, por intermedio dos Vig...,
ge algum dos Il.:. tem proposigées a fazer a bem
da Ordem em geral, ou daquella officina em parti-
cular.

Corre-se o sacco das proposig¢ies.

Corre-se o tronco da beneficencia.

O Orador deve assistir a ambos os exames.

O Ir.-. Secretario ¢ o esbogo dos trabalhos.

Ven...—1I.-. 1° ¢ 2° Vig.-., annunciai nas vos-
sas columnas, que se os II.:. téem algumas obser-
vacles a fazer sobre a prancha em que estdo eshoga-
dos os nossos trabalhos, a palavra lhes € concedida.

Os Vig... annunciam.

Ven.:.. — (Bate, e diz:) Em pé, e & ordem,
weus IL.. Demos gragas ao Gr.. Arch.:. do Univ.-.
pelos trabalhos deste dia.

ORACAO.

Gr... Arch... do U.:., Fonte fecunda e immortal
de luz, de felicidade e de virtudes, os obreiros des-
te templo, cedendo aos movimentos de seu coragiio,
te rendem il acgdes de gragas, e adireconhecem
ser devido o que clles fizeram de bem, de util e de
glorioso neste dia solemne, em que viram augmen-
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tar-se o numero de seus II.-. Continuvai a proteger
os scus traballios, e adirigi-los cada vez mais 4 per-
feigiio. Faze que a harmonia, a paz, e a concora
dia sejam a triplice argamassa com que se liguem
as suas obras!

Amizade, beneficencia! paixio das almas nobres
e sensiveis! delicias dos coragdes delicados e virtuo-
805, sustentai e ornai incessantemente este templo,
no qual todos os nossos esforgos se dirigirid a fixar-
vos para semnpte. E vés prudente discricio, modes-
ta amenidude : séde o constante apanagio dos IL...
desta Officina, para que quando entrarem no mun-
do civil se reconhega por seus discursos, pelassuas
maneiras e acgdes, que elles sio os verdadeiros fi-
lhos da Viuva, — Amen.

O Ven.-. bate uma pancada, e continua com as
seguintes perguntas.

'ENCERRAMENTO DA L.-.

P. 1Ir.. 2° Diacono, qual ¢ o vousso logar em
S

R. A’ direita do 1° Vig.-. se elle o permittir.

L. Para que, meu Ir.-.?

R. Para passar as suas ordens ao 2° Vig..., e

vigiar que os Il.-, conservem nas columnas a devi-
da decencia.

P. Onde se assenta o 1.° Diacono?

R. Por detraz ou a direita do Ven.-., se clle o
permittir,

O Ven.:, dirigindo-se ao 1.° Diacono.

P- Para que, meu Ir...?

R. Para passar as suas ordens ao 2.° Vig.., e a
todos os Officiaes Dignatarios, a fim de que ©0s
trabalhos se executem com inais promplidio,
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P. Qual é o lugar . do 2.° Vig...?

R. No Meio-dia.

P. ( Dirigindo-se ao 2.° Vig.". ) Para que, meu
Iras?

R. Para melhor observar o Sol no seu meridia«
no, mandar os obreiros do trabalho para a recrea-
¢io, e chama-los de novo da recreagio ao tra ba-
Iho, a tim de que ao Ven.'. resulte honra e glo-
ria.

P. Onde é o lugar do 1.° Vig.-.?

R. No Occidente.

P. Para que, meu Ir... 1.° Vig...?

R. Assim como a Sol se pée no Occidente pa-
ra terminar o dia, assim o 1.° Vig... ahi se collo=
ca para fechar a L..., pagar acs operarios, e des-
pedi-los contentes e satisfeitos,

P. Estio os operarios contentes meu Ir.-. ?

R. Elles o affirmam em ambasas columnas,

P. Ir.-.2.° Vig..., que idade tendes como Ap.-,
M...?

R. Tres annos, Ven.:.blo

P. Que horas siio, meu Ir...?

R. Mecia noite completa, Ven,:.blo

O Ven.-. dd ao ouvido do 1.° Diacano a pala-
vra sagrada, para fechar a L... d'Ap.-. M.:. do
Rito Escocez.

O 1." Diacono a passa ao 1.° Vig..., este.a da
ao 2.° Diacono, que a leva ao 2,° Vig..., e este
ultimo diz:

2.° Vig.:. — Tudo esta certo e perfeita.

O Ven.:. tira o chapeo e diz, depois de bater
tres pancadus:

Ven.:.— Em nome de Deuse de S. Jodo d'Is-
cocin a L.-. d"Ap.-. M.-. do Rity Escocez antigo
e accito, estd fechade.— A mim, meus 11.-,

= M\.-_‘Jﬁ.:‘—
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Todos fazem o sinal guttural, ¢ a bateria de cose
tume.

(N. B. Quando os trabalhos acabam celo, o
¥Wen... procede a instrucgio seguinte antes de fe-
<har a L.-.)

INSTRUTCRO.

P. Tr... 1.° Yig..., ha alzama cousa entre vis
e o Venoel?

. Um culto.

P. Qual ¢1

R. E segredo.

I, Que segredo € csse!

R. A Muconera.

P. Sois vos M.-.?

R. Mecus I1.-. e companhciros per tal me reco-
nliccem.

P. Que homem deve ser M.-.?

2. O que tiver nascido livre.

. Como ves preparastes para ser recebido M.-.1

R. Principiindo pelo coracio.

P. Aonde fostes levads depois?

2. A uwa Camara contizua a4 L.-,

P. Comeo estaveis preparado?

RR. Nem vstava ni nem vestido; tirarameme to-
das os metaes, e com uma corda ao pescocy fui
conduzido a porta do templo pela mio de umawmi-
go, que depois reconheci por meu Ir.-,

P. Como snubestes que estavas d poita. de L.-.
s: tinheis os ollos vendado?

R. Porque alli me fizeram parar, e fui dzpois
admittilo,

P. Como lostes admittido?
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R. Por uma grande pancada.

P. Que vos disseram?

R. Quem vem 127 Ao que respondi: Um que
quer ser admittido uesta Resp... L... dedicada a
| S. Joao d'Escocia.

P. Comy podestes conceber essa esperangal?

R. Porque nasci livre, e sou de bons costumes.

. Que vos disseram ento?

2 Que declarasse o meua nome, sobre-nome,
idade, qualidade civil, religido e patria.

P. Que vos mandaram fazer depois disso?

R. Mandaram-me entrar.

P. Como entrastes!?

R. lendo a ponta de uma espada, ou de uma
outra arma, assentada no peito.

|
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. Que vos perguularum?

. Se sentia ou via alguma couca.

| . Que respondestes?

E | 2. Que sentia , mas que nada via,

| P. Por quem [ostes recebido depois da vossa en-
trada?

| 12, Pelo segundo Vig.-.

| P. Quc vos fez clle?

R. Entregou-me ao Ir.-, Experto, que me man-

| dou pér de joelhos ¢ tomar parte na oraglo que o

o) ST

Ven.«. recitou.

P-. Que vos perguntayain depois dessa oragiio.

R. Em quem panha a minha conbanga.

P. Que respondestes? '

R. Em Deus.

. Que vos (izeram depois?

R. Pegaram-me pela mdo direita, fizeram-me
levantar, disseram-me que nada receasse e que sem
lemor seguisse a mido que me guiava,

i Y
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. Onde vos introduzio csse guia?
. Fez-me praticar trez viagens.
Onde encontrastes o primeiro obstaculo?
. No Mecio-dia, por detraz da columna do 2.°
Vig.:., onde bali puc ficamente trez pancadas.
. Que resposta vos deu?
R. Perguntou-me: Quem vem ld?

P. Que responde:tes!

. O mesmo que havia respondido & porta. Um
que quer ser recebido M.-.

P. Onde encontrastes o segundo obstaculo?
" R. Por detraz do 1.° Vig.:. no Occidente, on-
de bati trez pancadas, e det depois as mesmas res-
pustas as suas pergunlas.

P. Oade encontrastes o terceiro obstaculo?

R. Por detraz do Ven. . onde bali da mesma
maneira, e dei as mesmas respostas.
- P. O que ordenou de vés o Ven.-.1 :

L. Mandou-me conduzir ao 1.° Vig... no Occi-
dente, para ser instruido.

L. Que instrucgio vos deram?

R. Ensinou-me a dar o primeiro passo no angu-
lo de um quadrilongo, a fim de que pode-se che-

N
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N

gar ao altar, para ali prestar a minha obrigagiio.

P. Onde a prestastes?

2. No altar dos juramentos, com o joelho es-
querdo e o pé direito nls; o corpo formando uma
esquadria ; a miodireita sobre a Billia, o compas-
so, e a esquadria; a mio esquerda segurando o
compasso apoiado no peito esquerdo, e ali prestei
o juramento solemne dos MM.:,
~ P. Depois que prestastes essa obrigagio, que vos
disseram ?

L. Perguntaram-me que mais queria,
E 2
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P. Que respondestes 7

A 5 Y TIT

P. Quem vos den a luz?

2. O Ven.. e todos os 11.-.

. Qunando recebestes a luz, que € que ferio a
~ssa vista ! ;

R. A Biblia, a esquadria, e o compasso.

P. Quc vos disseram siznificar essas cousas?

2. Vrez grandes luzes da Magoneria.

L. Explieai-mas.

R. A Bibha regula e governa a nossa lei; a es-
quadria as nossas 4(goes, ¢ 0 COWIPAsSSO NOs ensina
a rezular os movimentas do nosso coragio, e a ser.
mmos fus'os para com Lodos os homens, e principal-
meite com os nos s LI,

P. Que ves mostraram depois?

R. Tiez sablimes luzes da Mag.c., o sul, a lua
eo Ven... da L.,

L. Que voi fizeram depois?

R. O Ven.:. ine tomou pela mao direita, dea-
me o toque e a palavra, e me disse: Levantai-voss
mea -,

P. Quantos campdem uma L.-.?

R. frez — cinco —scte

" P. Porque é que trez compéem uma L.-.7

R. Porque houveramtrez Gr... MM.:. emprega-
dos na construegao do Templo de Salomio.

. Porque cinco?

R. Porque todo o homem é dotado de cinca sene
tidos.

P. Quaes sio os cinco sentidos?

R. O ouvido, o olfato, a vista, o paladar e o
tacto.

P. Para que servem na Mag.'.?

- & i
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R. Trez delles para muito.

P. Explicai-me o seu vso.

R. A visla, para ver os sinaes; o tacto parasen-
tir o toque, e reconhecer o lIr.-. tanto nas trevas
como na lvz, ¢ o ouvido para ouvir a palavra.

P. Porque é que sete compdem uma L.-.?

R. Porque ba seie sciencias liberaes.

P. Dizei-me quaes sio.

I. A Grammatica, a Rhetorica, a Logica, a
Arithmetica, a Geometria, a Musica e a Astrono.
mia.

P. Deque utilidade siio essas sciencias na Mag.-. ?

R. A Grammatica nos encina a escrever e a ful.
lar.

P. O que nos ensina a Rhetorica?

R. A arte de fallare de discorrer sobre quacsquer
objectos.

P. O que nos encina a Arithmetica?

R. O valor dos numeros,

P. O que nos ensina a Geomelria?

R. A arte de medira terra como faziam os Egyp-
Cios, para na mesma quantidade a recuperarem dee
pois das inundagées do Nilo que frequentemente
alaga o paiz. Durante cste periodo retiravio-se elles
para as montanbas, e como na sua volta se podiiio
facilmente originar disputas a respeito da exacta
porgito de cada um, inventaram elles a Geometria,
por meio da qual recobravam a sua Justa quantida-
de de terreno. Esta mesma regra tem sido conserva-
da e praticada por todas as Nagdes.

P. O que nos ensina a Musica?

R. A virtude dos sons.

P. O que nos ensina a Astronomia ?

R. A conhecer os corpos celestes.




38 GUIA

P. Que forma tem a vossa L.-.?

R. Um quadriloengo.

P. D¢ que largura ¢€?

R. Do Oriente ao Occidente.

P. Que comprimento?

R. Do Meio-dia ao Septentrido.

L. Que altura?

2. Da Terra aos Ceos.

P. Que profundidade?

R. Da superficic da terra ao centro.

P. Porque?

R. Porque o Mac.:. € universal.

P. Por que razio estd a vossa L. situada do
Oriente ao Occidente! '
" R. Porque assim o estio todas as LL.-.

P. E porque!

R. Porque principion o Evargelhoa ser pregado
no Oricute, ¢ se extendea depois ao Occideate.

P. Quem sustenta a vossa L.c.!

IR, Tres giandes pilares.

P. Cumo se chamam?

R. Sabedoria, lor¢a e Belleza.

P. O que representa o pilar da Sabedoria?

R. O Ven.-. no Oriente.

P. O que representa o pilar da Forga!

R. O 1.° Vig... no Occideute.

P. O que representa o pilar da Belleza ?

R. O 2.° Vig. no Meio-dia.

P. Porque representa o Ven.. o pilar da Sabee

doria’

R. Porque dirige os operarios, e mantem a or-
dem.

P. Porque representa o 1.° Vig... opilarda For-
cal

A e 10, 0 . i N
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R. Porque o Sol termina a sua carreira no Occi-
dente, asswn como o 1.° Vig.-. ali toma assento
para pagar aos obreiros, cujos salarios sio a for¢a
e a manutengdo da sua existencia,

P. Porque representa o 2.° Vig... a Belleza?

R. Porque se assenta ao Sul, que é o centro da
belleza, para fazer re pousar os obreiros e chama-
los de novo da recreagao ao trabalho, a fin de que
ao Ven.:. resulte honra e gloria.

P. Porque dizemos nés que a L.:. ¢ sustentada
por tres grandes pilares?

R. Porque a Sabedoria, a For¢a e a Belleza
gio o complemento de tudo, ¢ porque sem isto na«
da ¢ duravel.

L. Porque?

R. Porque a Sabedoria inventa, a I'orca sustene
ta, e a Belleza adorna,

P. Lsta coberta a vossa L.:.?

R. Sim, por uma abobada celeste de variegadas
nuvens.

P. Donde sopriio os ventos paraos MM.-.

R. Do Oriente para o Occidente.
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LOJA DE MESA,

DE BANQUETE.

DISPOSICAO DA LOJA.

A Sula do Banquete deve estar collocada de ma-
neira, que deféra nadase possa ver ououvir. A Me-
sa, sendo possivel deve ser em forma de ferradura
de cavallo. O lugar do Ven.. ¢ no topo, e o dos
Vig.. nos extremidades.

O TIr... Orador colloca-se no topo da columna
do Mcin-dia, e o Ir... Sccretario no da columna
occidental; o Oiiente é occupado pelos II.-. Visie
tantes, ¢ quando os nio ha pelos O fliciaes da L.-.

Exce; to os cinco Officiacs que acabamos de de-
signar, ninguem tem lugar marcado, salvo no ca-
so de haverem visitantes revestidos de graos supe-
riorcs que occupem o QOricnte, porque entio collo-
cam se 0s outros visilantes no topa das columnas.

O pio, chama-se pedra bruta ; o vinho, polvo-
ra forlc [branca on linta) ; as garrafas, barricas ;
os copos, canhdes; a agea polvora fraca ; os li-
cores, polvora fulminante ; as luzes, c¢s'rellas ;5 os
guardanapos, binleiras ; os pratos, telhas ; as trae
vessas, bindejas ; as colheres, frolhis; os garfos,
picarcles ; as facas, espadas; o sil, arca; a pi-
nenta, arca amarella ; as iguarias, maleriaes ; e
os espevitadores, fenaxcs.

= e R
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- Depois de todos tomarem assento, fica ao arbi-
trio do Ven.'. o propdr a primeira sande antes de
principiar-se a comer, depois de acabada a sopa,
ou quando o julgar a proposito.

Quando quer propdr a primeira saude , bate uma
pancada de mathete; os Il.. Scrventes retiramnse
de dentro da ferradura vito collocar-se no QGeciden-
te, e 0 mesmo se pratica em todas as saudes. To-
dos deixam de comer. O Ir... M.-. de Cer.s. ¢ de
ordinario o unico que fica dentro da ferradura,
¢ defronte do Ven.-. para estar mais ao alcance de
scceber as suas ordens e faze-las executar: algumas
vezes colloca se em uma mesa pequena entre os dous
¥Vig...: levanta-se o fr... M.. deCer.:. e 0o Ven.-.
diz:

Ven... —1Il... 1.° e 2.° Vig..., asscgurai-vos sc
os nossos trabathos est@o bem cuberlos.

Os Vig.e. assaguram-se da qualidade da Mag.-.
de todos os individuos que seacham nas columnas,
langando-lhes os olhos e reconhecendo-os por MM.»

O 2° Vig.-. dig ao Ir.-. 1° Vig.-.:

?.° Vig...—Responde pelos da minha columna.

O BN g dig:

1.° Vig.*.— Ven.., o Ir. 2.° Vig.*. e eu jd nos
asseguramos dos IL.-. que se acham nas nossas co-
lumnas-

O Ven.-. diz:

Ven...—'Fambem eu respondo pelosque estiiono
Oriente. Ir.:. Cohridor, fazei o vosso dever.

Durante este tempo poem os Il... as suas insi-
gnias, mas dispensa-se o avental. O Jdr... Cobridor
fecha a porta ¢ tlira a ehave, e desde entdo nine
guem mais entra, nem sahe. O 2° Vig.-. annuncia

ao 1° que os trabalhos estio cubertos, este repete o
E

i —
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annuncio em voz alta ao Ven..., que bate uma pan-
cada de malbele, e diz:

Ven.:. — Meus IL.-., os trabalhos que haviam
sido suspensos retomam novo vigor,

(N.B. Sec antes de passar ao Banquete se ti-
nham fechado ostrabalhos, torna-se de mister abri-
los de novo.)

Os [[.-. 1° e 2" Vig.-. repetem o annuncio de-
pois do que diz o Ven...: A’ ordem, meus Ir.-.

PRIMEIRA SAUDE.

Ven.:.—1I... 1° ¢ 2° Vig..., convidai a todos
os I1.:. em ambus ascolumnas a carregar e alinhar,
para a primeira saude de obrigacdo.

Os IIL.-. Vig.:. repetem o annuucio.

Ven.-.— Carregucmos e alinhemos , meus II.-.

(N-B. E’ s6 neste momento que se deve pegar
nas barricas, para evitar confusio.)

Tados deitam vinho nos copos. Se alguem por
vourtade ou necessidade beber agoa, nada deve conse
trange-lo a alterar o. seu costume.

A’ mancira que sevai deilando ovinho, colloca-
se o canhido "0 copo] em distancia da beira da me-
sa, do diametro, pouce mais ou menos, da telha;
e por este meio se alinham os canhdes em um ins-
tante.

Alinham-se tambem asbarricas, e as estrellasem
uma segunda linha,

Quando tudo esta alinbado na columna do Meio
dia, o 2° Vig,.. d4 parte ao 1°, que diz ao Ven.-.

1° Vig...—Tudo se acha alinhado em ambas as
columnas.

Ven.:. — O Oriente o esti tambem. ~ Em pé, e
a ordem.

o ATy
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x

Levantam-se; a bandecira tem-se no antebraco:
os 11.-. revestidos de altos grdos a poew ao hom-
bro, e assim se esta 4 ordem.

(Se a mesa € em forma de ferradura de cavallo,
os I1.-. que se acham no interior conservaim-se as-
sentados.

Ven...—1II.-. 1° e 2° Vig.. tende a bondude de
annunciar sobre as vossas columnas, que a primei-
ra saude de obriga¢lio é a de Sua Magestade e a de
Sua Augusta Familia, acompanhada dos votos que
fazemos pela prosperidade de suas armas. [I' para
uvma saude que tanto prezamos que eu vos convido
a fazer o melhor fogo possivel.

Os [1... 1° ¢ @° Vig.. repetem o annuncio.

Feito o annuncio, diz o Ven.-.:

Ven...— Attengo, meus IL.-.!

Maio direita 4 espada!

ispada a frente!

Apresentar espada !

ispada na mio esquerda

Maio direita ds armas!

Armas a {rente!

A’ face!

Fogo'!

Bom fogo!

O mais vivo de todos os fogos !

Armas a frente!

Um, dous, tres!

Um, dous, tres!

Um, dous, tres!

A’ frente!

Um, dous, tres!

Maio direita & espada!

Espada 4 frente!

ra
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Apresentar espadal

Descancar espada!!

Applaude-se depois pela triplice baleria e triplie
ce houzse,

Depqis do que diz o Ven.-.:

Ven.-. — Sentemo-nos, meus IlL...

Os Vig.-. repetems o annuncio,

Em quanto os trabalhos estiio em vigor, € per-
mittido comer, guardando sempie omaiorsilencio,

SEGUNDA SAUDLE.

Muitas vezes, e ¢ o que mais convém para come-
modidade de todos, e para ndo interromper o servi-
co, o Ven... propoem logo a segunda saude ape-
nas sc conelue a prineira.

Se elle ndo julgar conveniente propo-la logo, se-
ra bom suspender os trabalhos.

Se o Ven.'. suspendeu os trabalhos antes de pro-
por a segunda saude, deve faze-los tomar novo vi-
gor ; mas se o ndo fez, propoem a saude logo, e
diz :

Ven...—F ... 1° e 2’ Vig.., tende a bondade
de convidar os IL.:. sobre asvossas columnas a car-
regar ¢ alinhar para ascgunda saude de oorigagio.

Os Il.-. Vig.-. repectem o annuncio.

Ven... — Carreguemos e alinhemos, meus II.-.

Os Vig..., quando tudo estd prompto, fazem o
competente annuncio.

Ven... — .. 1° ¢ 2° Vig..., a segunda saude de
obrigagiio, que tenho a honra de propore-vos, € a
de Neigas

(Esta saude ¢ a da primeira Authoridade Mag.-.
do circulo.)
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Juntar-lhe-hemos os votos que fazemos pela pros-
peridade da Ordem em geral. Convidai os I1.-.de
ambas columnas a que se unam a wmim para fazer
omais fraternal e o melhor fogo Mag.-.

Os Vig... repetem o annuncio.

T'az-se a saude, e applaude-se como na primeira.

Se propuzerem as saudes de alguns,-. presentesy,
como Ven.'. de L.-., Deputados etc., niao devem
estes Il.-. acompanhar a saude, ou estejam assen-
tades, ou de pé. Acabado o applausn, pedem lis
cenga para agradecer a todos, tomando um delles
a palavra. Em quanto dura este agradecimento,
todos os 11.:. se conservam em pé.-

Quando depois de bebida esta saude, elles ter-
minam os applausos, a L.. os cobre a voz de
Ven.-.

Acabando tudo, bate o Ven.:. uma pancada de
malbhete, e diz:

Ven.:.— Meus IIl... assentemo-nos.

Euntio pdde suspender os trabalhos, ou deixa-los
em vigor,

TERCEIRA SAUDE.

‘Quando o0s Vig... o julgam conveniente, e sobre
tudo quando nao ha pratos a mudar, o 1° Vig.-,
bate uma pancada de mallete, que repete o 2° e
depois o Ven..—Logo o Ven.-. diz:

Ven.:. — Que quereis, Ir... 1° Vig...?

Se os trabalhios estavam suspensos, o 1° Vig.-. pe-
de ao Ven... que cs faga tomar novo vigor, o que
elle faz nos seguintes termos:

Ven.:.— Meus 11.-., ainstanciasdo Ir... 1° Vig.-,

os trabalhos que tinham sido suspensos, relomam
novo vigor.
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Os Vig.:. repetem o annuncio.

Bate o 1° Vig... uma pancada de malhete, que
€ repetida pelo 2° e depois pelo Ven..., e diz:

1° Vig.:.— Ven.".blo, tende a Londade de fazer
alinbar e carregar para uma saude, que Ir...2° Vig.-.,
o Ir... Orador, e eu teremos a honra de propor.

O Ven.:. faz carregar e alinhar, como nas pree
cedentes saudes. Quando o previnem de que tudo
estd prompto, diz:

Ven...—Ir... 1° Vig.:., aununciai a saude que
tendes a propér,

I* Vig.-. — L' 4 vossa, Ven.-.bloEm pé, e 4 or-
dem, a espada na mio, meus Il.-. A saude que
oIr... 2 Vig..., e Ir.-. Orador, ¢ eu temosa hon-
ra de propor € a do Ven.-.blo que dirige os traba-
Thos desta Resp.-. L.-. e & de tndo que lhe perten-
ce; tende a bondade de vos unir a nés para fazer o
melhor fogo possivel.

O 2° Vig... repete, e diz:

2° Vig...— A saude que o Ir... 1° Vig.. o Ir.-.
Orador, e eu temos a honra de propér, etc.

O Orador repete o mesmo annuncio.

O Ir... 1.° Vig.e. diz: A mim mens IL-. ¢ di a
voz do commando, ou a cede ao 2.° Vig.:. se lhe
apraz: applaude-s¢ exclamnando-se ao mesmo tem-
po [housse.]

Durante a saude o Ven.. conserva-se assentado:
todos os II.:. ficam em pé, e & ordem.

Depois que o Ven.-. agradece, diz o L.° Vig.-.:

1." Vig... — Nio cobriremos estes applausos em.
attengio ao Ven.,

Assentam-se todos. :

O Ven.:. suspende os trabalhos quando o julga
a proposito, ou os deixa em vigor,

e
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QUARTA SAUDE.

Passado algum tempo, tomam os traballios novo
vigor, se acaso foram suspensos e o Ven.:. faz car-
regar e alinbar para uma saude.

Quando tudo eita prompto, o Ven.. propoem
a saude dos Il... 1. e 2.° Vig... o Ir... Orador e
o Ir.:. Sacretario repelem o annuncio.

O Ven.:. di a voz nesta saude: todos os IL.-. se
conservam assenlados, e sO os Vig... se levantam e
agradecem.

O [r... 1.° Vig... toma a palavra.

O Ven.'. faz cubrir os applausos.

QUINTA SAUDLEL.

O Ven... propde depois a saude dos IL.:. Visis
tantes. Estesse poem de pé, e um delles agradece.

O Ven.:. faz cobrir os applausos,

Une-se a esta quinta saude, a das LL.-. filiadas
ou correspondentes; masse nem existemn Visilantes
nem LL.:. correspondentes, entdan separa-se dasexe
ta saude, a dos Officiaes da L.-, O Orador pede
a palavra para agradecer.

[ N. B. Se depois da saude dos Visitantes, al-
guns II.:. quizessem cantar, ou recitar algnma pe-
ca de Architectura, o poderdo fazer, pedindo a
palavra. Seria mesmo para descjar que se cantas =
sem algumas dessas cangdes moraes que existem so-
bre a Mug. ., e que cantadas com coros causam na
alma uma doce emoglo, ao passo que celebram os

prazeres e as vautagens da unilio Mag...)




i
i
f
b |
£
k

48 GUIA

SEXTA SAUDE.

A saude dos Officiaes e Membros da L.., e dos
novameate iniciados, se os ha. Esta saude s6 €
correspondida pelo Ven..., Vig... e IT... Visitan-
tes, se os ha: os Oiliciaes e os Membros da L.-.
poem-se de pé. O Ir... Orador agradece pelos Offi-
ciaes ; o M:mbro mais antigo, pelos Membros , e
um dos iniciades, se os ha, pelos outros.

Cobrem-se os scus applausos.

SETIMA E ULTIMA SAUDE

Em fim o Ven.'. roga ao Ir.-. M.-. de Cet.-. in=-
troduza os Il.-.. Serventes, que devem trazer come
sigo as suas handeiras e canhdes.

Entrados ¢ collocados no Occidente entre osdous
Vig..., bate o Ven.:. uma pancada de malhete, e
convida a carregar e aliahar para a ultima saude
de obrigacio.

Os Il.-. Vig... batem cada um uma pancada de
malhete, e fazem o mesmo annuncio. O Ven.-.
diz:

Ven... — Carreguemos e alinhemos, meus II.-.

Levantam-se todos, dio uma ponta da bandeira
aos que lhes ficam immediatos 4 esquerda, e 4 di-
reita, e pegam igualmente com a mio esquerda na
ponta da bandeira dos visinhos, conservando sem-
pre a espada na mesma mdo. Os 1L.-. Serventes

o

fazem ccn os Vig.s. a mesma cadea, tendv no meio
o Al... de Cer.-. Entao diz o Ven.-.

Verse,— Il... 1° e 2° Vig..., a ultima saude de
obrizagiio é a de todosos MM.-. derramados sobre
a superficie da terra, tanto na prosperidade como

B i T T
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na adversidade. Enderecemos os nossns votos ao
Gr... Arch.-. do Uuiv.’. paraquese digne soccorrer
osinfelizes, e conduzir osviajantes a porto de salva-
mento. Convidai, eu vos rogo, os [[.:. sobre as
vossas columnas, para que unindo-se a mim me
ajudem a acompanhar esta saude com o meclhor de
todos os fogos.

Os Vig... repetem.

Xutdo entoa o Ven.. o Cantico de encerramen-
to.

Depois diz o Ven.-.:

Vea.:, — Attengiio, meus IL.-.!

Mio direita 4 espada!

Ispada a frente !

Apresentar espada!

Espada na mio esquerda!

Maio direita 4s armas!

Armas 4 frente!

A’ face!

Fogol

Bom fogo!

Triplice fogo!

Armas a frente!

Reeitam-se duas vezes os dous ultimos versos,

Umn, dous, trez!

Um, dous, trez !

Um, dous, trez!

A’ frente!

Um, dcus, trez!

Mio direita 4 espada |

Espada 4 frente!

Apresentar espada !

Descangar espada} [ Poemn-sz sem ruido sobre a
mesa. |

G
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Applasde se.

O Ven.». bate uma pancada de malhete, que re-
petem ¢s Vg -+, ¢ manda lér a prancha dos traba-
Lios do Banqucte, pergunta se algumas observacdes
ha a fazer, e applaude. Pergunta depois s¢ ha al-
gumas proposigoes interessantes a fazer a bem da
Ordem em geral, ou da L... em particular.

Se algumus ha, houvem-se e delibera-se a seu
respeito, sendo possivel, alids ficam adiadas para a
primeira sessiio,

Depois faz o Ven.-, aos Vig.. as trez seguintes
perguntas.

Ven .. —Tr... 1.° Vig.-., que idade tendes?

R. Trez annos, Ven,-.blo

P. A que horas costutnamos encerrar ©s nossos
trabalbos?

2. A’ meia noute.

P. Que horas sio?

2. M=zia noute, Ven.:.blo

I um costume mui louvavel o darem-se o beijo
fraternal antes de se separarein. O Ven.., o di ao
que fica 4 sua direita, e volta-lhe pela esquerda-
Di depois trez pancadas de malheto que os Vig.-.
repetem, e faz applaudir e dar os houzxé. Final-
mente dit uma pancada de malbete, e diz:

Ven . — Muus IL.-., os trabalhos estdo fechados,
Teliremo-nos em paz.

Os Vige. batem uma pancada de malhete, e fa-
z¢in o Mmesind annuncio,

Tiram-se as insignias, ¢ retiram-se em paz.

(N. B. Nos diYeientes annuncios de saudes
niao devem os Ven... e os Vig... instruidos limitar-
s¢ ao furm lario indicado. As mudangas que iutro-

|

r—
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duzirem, nio podem deixar de ser agradaveis a ta-

dos os Il.:., e de augmentar os prazeres que proe
porcionam os trabalhos da mesa.)
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@ompanijeiro.

ABERTURA DA LOJA.

Aberta a L.. no grdo de Ap..., bate o Ven.-.
uma pancada, e diz:

Ven.:. — IIL.-.. 1° e 2" Vig -., annnnciai sobre
as vossas colurnnas, que se suspendem esles traba-
lhos a fim de passar-se aos de Companheiro, e
convidai os App.:. a cobrirem o templo.

Os Vig... repetem o annuncio, ¢ previnem o
Ven.:. de que os App.:. cobriram o templo.

Ven.'.— Ir.. I° Vig... qual é o primeiro dever
de um Vig... emn Loja de Companheiro?

1° Vig.:. — Ven.-blo, ¢ o de assegurar-se se to-
dos os IL.-. presentes sio Companheiros.

O Ven.:. bate uma pancada, e diz:

Ven...— Em pé e & ordem, meus II -

Todos os Il.:.se voltam para o Occidente.

Venso— ILe. 1° e 2° Vig.., assegurai-vos se
todos os IL.-. presentessio Companbeiros.

Os Vig.-. percorremn as suas respectivas columnas
para verificarem os sinaes, toques e palavras de
passe de cada um Ir... Terminado este trabalho,
voltam os Vig... a seus lugarese diz o 1°ao Ven.-.:

17 Vig...— Todos os II.:. presentessio Compa-
nhciros.

O Ven.-. levanta-se, poe-se 4 ordem como c¢om-
panheiro, passa a palavra sagrada de Compaubdi-
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ro ao 1° Vig..., e diz-lhe que abra a L... de Com-
panheiro. O 1° Vig... envia 0 2° Diacono cum a
palavra ao 2° Vig.:., que diz:

2° Vig... — Ven.blo, tudo esta justo e perfeito.

O Ven.:. bate tres pancadas, repetidas pelos
Vig.'., e diz:

Ven.. — A mim, meuns IL.-.

Faz o sinal, a bateria ¢ as acclamagdes, e diz-

Ven...— Em neme de Deus e de S. Joio de [is-
cocia, esta aberta a L.e. de Companheiro, e des-
de agora a nenhumn Ir... € permittido fallar, ou
passar de uma columna para outra, sem permissio.
Ir... Secretario, tende a bondade de fuzer a leitura
da prancha de nossos ultimos trabalhos de Com-
panheiro.

Terminada a leitnra e sanccionada a prancha:

Ven...— Ir.-. M... de Cer.'., tende a bondade
de irao vestibulo do templo, ver se ha alguns Il.-.
que nos queiram visitar,

O M... de Cer.-. obedege, e volta dar parte da

$Ua COMM S50,

~

RECEPCXO.

Ven... — Ir... M... de Cer... ide preparar o
Cundidato e conduzi-o no estado que manda a nos-
sa lithurgia,

Obadeee , e o traz com os cabellos cahidos soe
bre os hombros, na mio esquerda uma regoa com
a extremidude apoiada sobre o hombro esquerdo,
e a aba do avental erguida. Bate a porta do tem-
ply como Ap.-.

Ven.:.— Vede quem assim bate, Ir... I* Vig..

O Ir... 1° Vig... o passa ao 2° este ao Ir.:. Co-
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bridor, que entre-abre a porta, e pergunta: Quem
bate assim!

O M.:. de Cer... responile:

M.-. de Cer.s. — Sou cu qa2 coaluzs um Ap.-.
que deseja passar da prependicular ao nivel.

O 2° Vig.. o repeto o 1° ¢ eate ao Ven.'. que
diz:

Ven... — Percuntai-ihe a sua idade, qualidades
civis e Magounicas.

As perguntas e resposlas passio successivamente
do Cobridor ao 2° Vig.-., deste ao 1° que as repele
uo Ven.., e o Ir... Sccrctario as langa na acta.

Ven.:.— Como pdde elle conceber a esperanga
de chegar a esse grio!

M..ie Cir.". — Porque nasceu livre, ¢ € de bong
coslumes,

O Ven... bate, ¢ diz:

Ven.:. — Fazei-o entrar como Ap.:. ¢ callocai-o
entre columnas.

Obedece.

Ven. .—Ir... 2 Vig..., que regeis a columna
dos App. ., dizci-me se o [r.-. que deseja passar da
perpendicular ao nivel, preencheu o scu limpo, e
se os Il... da sua columna d:lle estdo satisfeitos.

?° Vig... Sim — Ven.:.blo

Ven.:.— Consentem todos os II.:. na sua eleva-
¢io!?

Todos os Il.-. dio o sinal de approvagio.

O Ven.-. bale, e diz ao Candidato:

Ven... —Sem pertender, meu Ir.., fazer passar
por graga especial aquella que hoje vos outorga es-
ta L..., elevando-vos com tanta rapidez a segunda
classe dos seus operarios, nem por isso vos occultae
rei que nos temnpos primitivos da nossa erliwm,y era

H
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de mister trabalhar, sem interrupglio, pelo espaco
de cinco annos na columna dos App...y nem nés
abreviamos esse termo a todos os II.:. indistincta-
mente, e aquelles que cotmo vés, meu Ir..., sio
dispensados desse intersticio, devem procurar tor-
nar-se diznos desse favor, e merecer que esta L.-.
com o andardos tempos lhes abra os indiziveis Lhe-
souros da sua recompensa,

Nés nos lisongeamos que nada poupareis para
preencher no sa expectagao, e justificar o favor que
vos mostra esta Resp.-. L.-.

P. Quem vos proporcionou, meu Ir..., a felici-
dade de ser M.-.?

R. Um amigo sabio, que depois reconleci por
S VES

P. Em que estado fostes apresentado emm L.-.?

R. Nem nti, nem vestido.

P. Porque?

. Para me provarem que o luxo éum vicio que
86 offusca o vulgo, e que o homem virtuoso deve
calcar aos pés todo o sentimento de vaidade e or-
gulbo.

P. Para que vos vendaram?

R. Para me fazerem conhecer o quanto as tre-
vas da ignorancia, e a noite profunda das paixdes
que nos cegam, sio prejudiciacs a felicidade do
homem.

P. Para que vos fizeram viajar?

R. Para que soubesse quenio € do primeiro pas-
so que se chega a virtude.

P. Que vistes quando vos tiraram a venda?

R. Todos os I1.-. armados de espadas com as
pontas para mim dirigidas.

P. Para que?

R
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R. Para me mo trar qu2 por mim estarinm sema
pre pu()mptos a derrumar v SCu sangue, s¢ cu fosse
fiel ao juramento que ia prestar, assiin como & pue
nir-me, se cu (osse tdo desprezivel que o violasse.

P. Para qae vos pazeram um cowmpasso sobre o
peito esquerdo?

R. Para me demonstrar que o corajdo de um
M.:. deve ser sempre justo e verdadeire, .

Ven.:. — Tendes, mea lr.., cinco viagens a
fazer.— Ir.c. M.-. de Cer... fazei pralicar a ecste
Ap *. a sua primeira viagem,

O M.-. de Cur... mette-lhe na mio esyuerda um
malhcte, e um cinzel, pega-lhe pela mio direita,

e fa-lo fazer o giro da L.-. Chegado ao Occiden-
te, diz:

M.-. de Cer...— Esta feita a primeira viagem.

O 2° Vig... o repete ao 1° Vig.:., e este ao
Ven.-.

Ven.:. — Meu Ir.. esta piimeira viagem sym-
bolisa o periodo de uin anno, que o Companbheiro
deve empregar em aperfeigoar-se na practica de n
cortar e lavrar pedras, que aprendcu a deshastar
como Ap.-., ajundado do mallicte e do cinzel. [is-
te emblema demonstra, que por mu'to porleito que
seja o Ap.:. estd ainda benr longe de saber acabar
a sua obra; que o bruto dos materinves, consagra-
dos & construcgio do templo que eleva ao Gr.-.

Arch.-., de quem é materia ¢ obreiro, ainda nio |
foram levantados, e que nada o pode dispensar do

trabalho duro e penoso do malhete, e da direcgin

fixa e applicada do cinzel, sem nunca desviar se

da linha que Ihe {or tragada pelos Mcstres. Dai-ne

o sinal de Ap.:. [Da.se.]

P, Que quer dizer este sinal?
H 2
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R. Recorda.me o juramento que prestei na mie
nha iniciagdo, e pelo qual me sugeiteitei a ter o
pescogo cortado, se acaso chegasse a ter a infelici-
dade de revelar os segredas que me foram confia-
dos. (Sendo necessario, pode-se-lhe indic ar esta res-
posta. )

O Ven.-. bate, e diz:

Ven.-. — Ir.-. M.-. de Cer.-., fazei praticar a
esse Ir.-. a sua segunda viagem.

O Candidato € conduzido pelo Ir... M.-. de
Cer.c.y e {az esta viagem com uma regoa ¢ come
passo na mao direita.

Acabada a viagem, diz o Ven,-.:

Ven,so — Meu Ir.-., esta segunda viagem vosena
sina, que durante o segundo anno, deve o M.,
adquirir oe elementos praticos da Macg.-., isto ¢,
a arte de tracarlinhas sobre os materiaes desbasta=
dos ¢ aplainades, o que se consegue com a regoa
e o compasso, Meu Ir.:.; dai o toque de Ap.:. ao
Le... ¥ Vig:. (Da-se.)

O 1° Vig..) bate,; & diz:

1° Vig.-.— O toque esti ceito, Ven.:.blo

O Ven.-. bate, e diz:

Ven. . — Tr.-.. M.:. de Cer.:., fazei praticar a
ess¢ Ap.-. a sua tereeira viagem,

O Candidato faz esta terceira viagem levando na
mio esquerda uma regoa e uma pinga apoiada no
hombro csquerdo : terminada que seja, annuncia-se
como nas duas antecedentes.

Ven.s. — Meu Ir.-., esta viagem symbolisa o ter-
ceiro anno de um Ap.:., durante o qual se lhe con-
fia a direcgdo, transporte e collocaciio dos materiacs
trabalhados; operagiio que se faz com a regoa e
pinga. A pinga, em lugar do compasso, ¢ o ema
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blema do poder que acrescenta ds nossas forgas in.
dividuaes os conliccimentos necessarios para fazer e
obrar aquillo, que sem o seu soccorro nos seria ime
possivel executar.

P. Que entendeis vés, meu Ir.c., por Mag.-.?

R. [Indica-se-lhe a resposta.] Entendo o estudo
das sciencias e a pratica das virtudes.

O Ven.-. bate, e diz:

Ven...—Ir.-. M.:. de Cer."., fazei praticar a
esse Ap.. a quarta viagem.

Faz esta viagem levando uma esquadria e uma
regoa na mio esquerda, e terminada annuncia-se
como nas precedentes.

Ven.:. — Esta viagem, meu Ir.-., € o simulacro
do quarto anno de um Ap..., durante o qual se
deve clle occupar directamente da elevacao do edi-
ficio, de dirigi-lo no seu tod~, e de virificar a col-
locagio dos materiaes, reunidos para terminar a
obra Mag.:.; ella vos ensina que s6 a applicagio,
o zelo e a intelligencia que baveis mostrado nos
vossos traballios podiam elevar-vos acima dos II.-.

menos instruidos e menos zeloss do que vos.—Ir.-.
M de Cer. ., fazei-lhe praticar a quinta e ultima
viagem.

O Candidato se deixa com as mios livres.

G M.:. de Cer.-. assenta a ponta de uma espada
sobre o coragdo do Candidato, e este a fixa com o
dedo polegar e index da miao direita. Faz-lhe fazcr
o giro da L.-., e annuncia-se que esta terminada,
como nas viagens precedentes.

Ven.:.— [ista quinta viagem ensina que sufficien-
temente instruido nas praticas manuaes, deveo Ap.-.
empregar esle ultimo anno no estudo da theoria.
Aprendei d’abi, meu Ir.., que nio basta estar na
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vereda da virtude para neclla nos conservarmos, ¢
que muitos e poderosos esforgossio necessarios para
chegarmcs a prefeigio. Segui pois o caminho que
vos tragaram, e torpai-vos digno de ser admittido
ao conhecimento dos mais altos trabalhos Mag.-.
Dai ao I.:. Experto a palavra sagrada de Ap.-.
( Da-sc.)

O Ir... Experto diz: A palavra estd certa,
Ven..blo

Venoeo—Tr.e. M., de Cer.e., fazei praticar ae
Candidato o sen ultimo trabalho d’Ap.-.

O M.-, de Cer.-. entrega-lhe um wmalliete, com o
qual o faz bater na nedra bruta como Ap.-., eane
nuncia depois que o trabalbho estd concluido

Ven...—Iim... M.-. de Cer.-., conduzi o cane
didato junto ao throno, e fazei-o marchar como Ap.-,

O Tr... M.-. de Cer.. obedece.

Chezado o Candidato ao throno:

Ven...— Cuntemplai esta estrella mysteriosa, e
nunca a afisteis do vosso espirito; ¢ ella o emble-
ma do genio, que leva o homem a pratica das ac-
¢oes grandes, assim como o symbolo desse fogo sa-
grado, com que nos dotou o Gr... Arch... do U.
niv..., ¢ sob os raios do qual devemos discernir,
amar e praticar a verdade, a justica e a equidade.

O Declta, que vedes tio resplandecente de luz,
vos offerece duas grandes verdades, ¢ duas idéas sue
blimes,

Vedes o nome de Deos coma fonte de todos os
conbecimentos e de todas as sciencias: elle se exe
plica symbolicamente pela Geometria. Esta scien-
cia sublime tem por baseessencial oestudo aprofune
dado, as applicagdes infinitas dostriangnlos, sob o
seu emblema verdadeiro. Todasestas verdades mys-

+ -‘.'-‘f'-l«-h.-l-‘-llt-‘-.._..m- e o ———— —

%

< i



DOS MAGONS ESCOCEZES. 63

teriosas se desenvolverdd aos vossos ollios graduale
mente & medida dos progressos que fizerdes na nos-
sa sublime orle.

O M.-. de Cer.-. faz ajoelhar o Candidato.

O Ven.:. bate, e diz:

Ven:.- — Em pé e & ordem, meus IL.-. Repet;
comigo a vossa obrigagio.

OBRIGACA0.

Juto e promeito, sob as condigées a que prece-
dentemente me sugeitei, de nio revelar aos App.-.
os segredos dos Companheiros que me vio ser cone
fiados, assim como ji prometti nldo revelar os de
Ap.-. aos profanos: e consinto, se perjurar, a que
me seja arrancado o coragdo (aqui todos os Il.-. fa-
%em o sinal), que o tneu corpo seja queimado e as
minhas cinzas langadas ao vento, para que nunca
mais seja lembrado entre os IL.:. que tiver trahido,
Deus me preserve de tal desgraga. Amen,

O Ven.'. pée-lhe aespada sobre acalbeca, ediz *

Ven.'. — Em nome de Deos, e sob os auspicios
de N....... e em virtude dos poderes que me fo-
ram confiados por esta Resp... L..., eu vos recebo
e constituo Comp.-. M.-.

Bate tres pancadas iguaes com o malhete sobre a
espada.

O M.-. de Cer.-. levanta o Candidato.

O Ven.-. desce-lhe a aba de avental, e diz-lhe
qne sendo Companheiro, € assim que a dave trazer,

Ven.,.. — D’ora avante, meu Ir..., deveis traba-
Ihar na pedra cubicay e receber o vosso salario na
columna J.-. :

Este novo trabalho deve recordar-vos que umn Com-
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panhciro, destinado a reparar as imperfeigdes do
edificio, deve empregar todos os seus cuidados, nio
26 em occultar os defeitos de seus IL..., como mes-
mo em corrigi-los com osseus exemplos e conselhos.
Vou agora conferir-vos os sinaes, palavras e to-
ques do Companheiro.
@isinal. . M

O toque é.....
A palavra sagrada € J........ (S6 se da soletra-

da.)

A palavra de passe é S.'...... (Nio se soletra,
e dd-se ao entrar em L.*.)

Ide agora, meu Ir... dar ao Ir.-. Experto os si-
naes, toques e palavras, acompanhado do M.:. de
Cer..., para que elle vos faga reconhecer Compa-
nheiro.

O Ir... M.:. de Cer.:. ¢ o Candidato obedecem,
e terminado que seja annuncia o Ir...: Experto que
tudo esta certo.

Ven...— M.:, de Cer."., fazeitrabalhar esse Ir.-.
como Comp.:., e ensinai-lhe os passos deste grio.

O Ir... M... de Cer.s. faz trabalhar o Ir.-., fa-
zendo-o bater tres pancadas iguaes sobre a pedra
cubica; fa.lo fazer o sinal, a marcha, e assenta-o
na columna destinada aos Companbheiros.

E’ entdo que o Orador, ou olIr... que faz asuas
vezes, pronuncia o discurso.

Depois conduz o Ir.-. M.:, de Cer.'. ao Candi-
dato entre Columnas.

Ven... —1IlL... 1° e 2° Vig.-., annunciai sobre as
vossas respectivas columnas, que vamos dar os ape
plausos do costume pelasalisfagic que experimen-
ta esta Resp.e. L.:. por contar d’ora avante o Ir.,
N....... entre o numero dos seus Companbheiros.

Tl L B W S —— e I —————_

W
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Os Vig.-. repetem o annuncio.

O Ven.‘.. bate, e diz:

Ven.:. — Em pé e a ordem, mcus II.-.

‘Todos os IL.:. se levantam. O Ven.-. faz o sinal,
a bateria e a acclamagdo de Comp..., conjunta-
mente com todos Il.-.

O Candidato agradece por si mesmno, ou pede
ao M.'. de Cer.-. que o faga.

Cobrem-se os agradecimentos.

Apresenta-se o suaco das proposicoes a todos os
II.-., por um Ir... Experto designado pelo Ven.-.

O Ir.-. Hospitaleiro fazigualmentecircular otron-
¢o da beneficencia.

O producte € verificado pelo Ven.:. e pelo Ir.-.
Orador, e o Ir... Secretario menciona a quantia
no esbogo dos trabalhos do dia.

Ven..—1II.-. 1° e?® V.-. inquiri dos Il... que
Ornam as vossas columnas, sc alguma cousa téem
a propér a bem da ordem cm geral, ou desta Res.ce
L.-. em particular.

Os Vig.:. repetem o annuncio.

Ven.:. —Ir.-. Secretario tende a bondade de fa-
zer a leitura do esbogo dos trabalhos do dia. Silene
cio, meus II.-.

O Ir.-. Sccretario 1& o esbogo.

Ven...—1IlL-. 1° ¢ 2° Vig.:. perguntai aos IL..
sobre as vossas columnas, se téem algumas obser-
vagles a fazer sobre a redacg¢io do esbogo dos tra-
balhos do dia.

Os Vig.-. annunciam, e discutem-se as observa-
¢oes que se fazem, na forma do costume.
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ENCERRAMENTO.

Ven.-. —Ir... 2° Diacono, qual € o voiso logar
em L.-.? ;

R. Por detraz do 1° Vig.:. se elle mo permittir,

P. Para que men Ir -.?

R. Para levar as ordens do 1° a0 2° Vig..., e
vigiar que os Il.:, conservem nas coluinnas a devie
da decencia,

P. Qual é o logar do primeiro Diacono?

R. A’ direita do Ven.-,

P. Para que, meu Ir.-, 1° Diacono?

R. Para levar as vossas ordens ao 1° Vig... e a
todos os II.-. da L... afim de que os trabalhos see
jam muis promptos e regularmente executados.

P. Onde tem lugar o Ir... 2° Vig.e.?

R. No meio-dia Venblo.:,

P. Para que Ir... 2° Vig.:.?

P. Para melhor observar o Sol no meridiano,
chamar os obreiros do trabalho para a recreagio ;
e da recreagiio para otrabalhoafim de que ao Ven.-.
resulte bonra e gloria.

P. Qual € o lugar do 1° Vig.:.?

R. No occidente.

P. Para que Ir... 1° Vig.e.?

R. Assim como o Sol se poem no occidente pa-
ra terminar o dia, assim o 1° Vig.-. ahi se colloca
para fechar a L..., pagar aos operarios e despedi-
los contentes e satisfeitos.

O Ven.:. bate entdo tres pancadas iguaes de ma-
lhete.

Os Vig.:. as repetem.

O Ven.:. volta-se para o seu Diacono, da.lhe a
palavra com o chapeo na mao, e cobre-se depois.

- e e e ..

e T
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O 1° Diacono passa a palavra ao 1° Vig.-.

O 1° Vig.'. a envia pelo seu Diacono ao 2’ Vig.-,

O Q° Vig. . diz: '

2’ Vig...— Tudo esta justr e perfeito,

O Ven.:. se descobre, e diz:

Ven.:. — Em nome de Deos e S. Jodo d'Escocia,
a L.-. estd fechada — A mim mens I1.-.

‘T'odos seguem os seus movimentos, fazem osinal
de Companheiro e se retiram em paz depois que o
Ven.-. diz:

Ven.:, — Os trabalhos estio fechados, meus I1.-,
rendamos gragas ao Eterno.

(N.B. O Ven.:. quando o julga conveniente ,
faz a seguinte instrucgiio antes do encerramento da
L)

INSTRUCCAO.

Esta instruegio faz-se entre o Ven.:. e os dous
Vig.-.

P. Sois vés Companheiro?

R. Sim, Venblo,:, Examinai-me.

P. Onde fostes recebido Companleiro?

R. N'uma L.-. regular de Compaaleiro.

P. Como fostes preparado?

2. Nem estava ni, nem vestido, os pés nem og
tinha calgados, nem descalgos, e privado de todosg
os metaes ful conduzido assim por um Ir.. & porta
da L.-.

P. Como fostes admittido?

R. Por tres pancadas.

P. Que vos disseram?

R. Quem vem lA.

P, Que respondestes?

R. Um Ap... que acabou o seu tempo, e que
deseja ser recebido Comp.-. 12
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P. Como pudestes conceber essa esperanga?
I¢. Pela palavra de passe.

Sabeis pois a palavra de passe?

Sitn, Ven.:.blo

Dai-ma.

(Da-se.)

Que vos disseram entdo,

: oPasse Gehvsdnatit e
. Oque vos fizeram depois?

DeNIEYRS

. Fizeram-me praticar cinco viagens em roda
da L.-.

P. Onde encontrastes a primeira opposigio?

R. Por detraz do I° Vig.., onde det a mesma
resposta que tinha dado & porta.

P. Onde encontrastes a segunda opposigio !

. Por detraz do Ven.'., onde del amnes:na res-
posta.

P. O que vos fez elle?

R. Enviou-me ao 1° Vig..., para por elle ser
instruido,

P. Como vos intruio?

R. Ensinou-me o meu dever, e a dar dous pas-
sos sobre o segundo grdo de um angulo rectod’um
quadri-longo, com o joelho direito inclinado, o
pé esquerdo formando uma esquadria, o corpo di-
reito, a dextra sobre a Biblia, o brago esquerdo
sustentando a ponta de um compasso formando
uma esquadria ; e neste estado prestei a wminha
obrigagio.

P. Conservastes na memoria essa obrigagio?

R. Sim Ven,-.blo

P. Tende a bondade de a repetir.

R. Lu o farei se me ajudardes.

P. Levantai-ves, principiai.

ol

5
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R. Juro de minha propria vontade, etc.

P. Que vos mostraram depois deste juramento ?

R. O sinal de Companheiro.

P. Que vos fez depois?

2. Mandou que me dessem outra vez os meus vesti-
dos, e que voltasse para agradecer & L.:. a minha
admissdo.

P. Depois de admittido Companheiro, traba-
lhaste nessa qualidade?

R. Sim, Ven.:blo, trabalbei na construcgo do
templo.

Onde reccbestes o vosso salario?
Na columna J.-.

Que vistes, quando chegastes a essa columna?
Um Vig.-.

Que vos preguntou elle?

A palavra de passe.

Destes-lha ?

Sim, V.:.blo

Qual €7

el Ry L

Como chegastes 2 columna J.....?
Pelo portico do templo.

Vistes entdo alguma cousa uotavel?
Sim, Ven.-Dlo

Que vistes?

Duas bellas colamnas de bronze.
Como se chamam?

{1 i e - SRS

Que altura tinham essas columnas?

R. Vinte e cinco pés cubos, cam um capitel de
cinco pés cubos, que fazem quarenta pés dealtura.
(Vede o 2° Chro.., cap... 38°, v. 15; segundo a
Biblia, o cubo ¢ ds wumpé ¢ seis polegadas inglexas.)

R LT TR PR T R
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P. Como terminavam, e como eram ornados os
capiteis!?

R. Com fios de liz e de romas.

P. Eram as columnas ocas!

R. Sim, Ven.: blo

P. De que espesura era a capa exterior?

R. De quatro polegadas.

P. Onde foram fundidas?

R. Na planicie do Jordao, n'uma terraargilla,

entre Succoth e Zarthan, onde os vasos sagrados
de Salomao foram tambem fundidos.
P. Quem as fundio?

k.

Hiram-Abif.

‘Jh—‘—._— e e A S S = =
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INTRODUCUAO ESSENCIAL.

————gEe—

A Camara das reflexoes deve ser lugubre, e ter
pelas paredes quadros com maximas analogas @ re-
cepcllo, escolliidas de maneira que fagam a maior
impressio.

O Ir... Preparador deve estar bain instruido dos
seus devercs, e preparar o espirito e imaginacin
do Recipiendario com discursos sabios ¢ moraes,
relativos @ importancia do grido que sollicita.

O Preparador deve apoderar-se do chapéo ¢ es-
pada do aspirantey e envia-los pelo [r.e. M- de
Cer... ao Ven.., que em L.-. deste grio toma o
nome de Respeitivel Mestre.

O Ir... Arch.e. deve dapositar sobre a mesa de
cada Vig... um rolo de papelio de 18 polegadas
de compritnento, e 9 de circonferencia,

Lsta camara s6 deve ser illuininada por ama to-
cha amarella,

Deverd haver um esqueleto fallante, se a L.-. ti-
ver fundos bastantes para isso.

Esta camara deve conter tambem alguns entu-
Ies, ferramenta, e utensilios.

O bom mudo ds Ir.-. Preparador nflo contribue
pouco para tornar esta coremonia. mais apparatosa,
¥' uma circunstancia que muito selhe deve recom-
mendar.

A L... deve estar armada de preto, semeada de-
caveiras braecas, ossos em aspe e w:na ampulhicta,

As lagrimas de prata devemn estar collicadas por
3,9e¢7.

K
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Nove estrellas, tres em cada luz, illaminim a

| ety
'INSIGNIAS.

Todos os Mestres devem estar vestidos de preto,
com chapéo desabadoc fumo comprido; luvas bran-
cas, o avental do grio e fita azul.

O verdadeiro vestido é uina tunica preta em for-
ma de dominé, chapdo a Henrique IV, e penacho
branco,

O Ven.:.. deve ter mais uma capa grande comn
choradeiras.

TITULOS EM L.-. DIE MESTRE.

O Ven.s. se denomina Respeitlabilissiino :

Os Vig..., Veuerabilissimo:

Os Mesires, Veneraveis.

E’ preciso havertoda a regularidade neste nomen-

clatura.
DISPOSICAO DA CAMARA DO CENTRO.

Deve haver um atadde no meio da L.:. coberto
de panno preto, semeado de cavciras, ossos em as-
pe, e lagrimas,

Forina-se em roda desle atadde uma separagio
com pannos de raz, para representar a camara do
centro.

No centro desta Camara ao Occidente, collocae
se um ramo de acacia sobre um pequeno outeiro.

Na cabeceira deste atal:de pdem-se una esqnadria,
€ aos péz um compasso.

e - e T u—— -~
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Ftlestre.

ABERTURA DA LOJA,

O Respeitabilissimo bate uma pancada de malhe-
te, que ¢ repetida pelos Venerahilissimes T1.-. Vig -,

Resp.r.mo— Ven.sblo Ir.. 1° Vig.e., qual € o de-
ver de um 1° Vig.., autes de abrir a L.,-. de M.:.?

R. Assegurar-se se o templo esta cob:rto interna
e exlernamente.

Resp.e.mo — Assegurai-vos, Ven.-blos II..,

O Ven -blo 1° Vig,., envia o seu Diacono, o
qual ao voliar Ihe assegura que o templo esti Lemn
coberto, e entdo diz elle:

1° Vig... —Resp- mp, all.-. de M.-, esticoberta,

Resp.-.mo—Qual éo vosso segundo dever, Ven.-,blo
0 2] L AT

o

R. Assegurar-me se todos os Il.«, presentes sio
M

Resp.:.mo — Ven,-blos IT.-, 1° e 2° Vig.-., pre-
correl as vossas columnas, e asseguraisvos se todos
os Il.-. presentes sio M.-,

Entdo o Resp.-.wo se volta para o Oriente, e o
tnesmo fazem todos os IL.+. de maneiraque nenhum
delles possa ver o que se passa no Qccidenta,

s Vig... aproximam-se ao Ir... que lhes fica
immedinto na sua colomna, e o reconhecem : e se-

guem depois até ao ultimo, de¢ modo que todos os
g -




] ‘I'
i

[ §

4

7
Y
W

'l

4

%

76 GUIA

f1.-. presentes sejam examinados nas palavras,
toques e sinaes do gido.

Os II.-. Dignitarios, que se acharem decorados
com a insignia de Official da L.:., nlo seram exa-
minados.

Acabado o cxame o communica o 2° Vig.-. ao
1°, este ao Resp.-.moy dizendo:

¥ Vig.-. — Resp.-.mo, tedes os 11.-. presentes
sio M.-.

Resp.como— Ven.s, Ir.-, Q° Diacono, qual € o
vosso lugar em L.:. de M.:.?

K. Por detraz on a dircita do Ir.-. 1° Vig.:. se
clle mo permitlir.

P. Para que, weu Ir.c.7

R. Para levar as ordens do I° Vig..., ao 2°, ¢ via
giar que nas columnas reine a devida decencia.

P. Qual é o lugar do I° Diacono?

B. A’ direita do Resp.-.mo

1. Rara iquens Vene . Lt 12210 canast

2. Para levarasordens do Resp.c.moao Ven,.:. blo
Ir... 1° Vig... e a todos os ![ da L.-., a fim de
que o3 trabalhos sejam mais promplamente execuy-
tados.

P. Onde seassenta o Ven.:.ble Ir.-. 2° Vig,.,?

. No mecio dia, Resp.:,mo

P. Para que, Ven.blo Ir -, @° Vig.:.d

. Para mellior obseryar o Sel no sea neridiano
chamar os operarios do trabalho para a recreagiio,
e da recreacio para o trabalbho, a fim de que ao
Resp.-.mo M.-. resulte honra e gloria.

P. Qual é o lugar do 1° Vig:.?

. No Occidente, Resp.:.mo
P. Para que, Ven..blo Ir.-. 1° Vig.-.?
R. Assim como o Sol se pde no Occidente, pa-
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vra terminar o dia, assim o 1° Vig.-. allise colloca
nara fechar a L..., pagar aos operarios e despedi-
los contentes e satisfeitos.

P. Qual é o lugar do Resp.:.mo?

L. No Oriente, Resp.-.mo

O Resp...mo bate tres pancadas. iguaes que sio
repetidas pelos Vig.-.

O Resp.-.mo yolta-se para o 1° Diacono, desco-
bre se, da-lhie a palavra de M. . e torna a cobrir-
se. O 1° Diacono vai passa-la ao 1+ Vig..., que a
envia pelo 2° Diacono ao 2° Vig.-.

Os Diaconos devem sempre procurar exercer as
suas funcgoes com a maior dignidade.

Chegadas que lhe sejam as palavras, bate o 2°
Yigz... uma pancada de malhete, e diz:

2° Vig.:. — T'udo esta certo e perfeito Resp.e.mo

“ntdao o Resp...mo se descobre e o imitam todos
os If..,

Resp.:.mo — Ven.-. M.:., meus Il.-., em nome
de Deus e de S. Joio d’'Escocia estd aberta a L.,
de M.-. M.:. e desde agora a nenhum Ir... é per-
mittido passar de uma a outra columna, sem para
isso haver oblido permissiio do 1° Vig.. — A mim
meus IL.-.

Faz os sinaes de Ap..., Comp... e M..., bem
como o de horror, que slto repetidos por todos os
IT... Diz depois:

Resp.:.mo — Ven, .blos [T.:. 1° e2" Vig.:., annune
ciai sobre as vossas columnas, que os trabalhos da
camara do meio estdo abertos.

Praticam-se todas as formalidades do costume
nos dous primeiros grios, para a leitura da prane
cha, enlrada de Visitantes, e ratificacio do con-
sentimento dos M., em favor do Companbeiro.
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RECEPCAO.

Approvada a recep¢iio pelo suffragio unanime
dos II.-. faz-se deitar no tumulo o M.-. mais mo-
derno, com os pés para o Oriente, os calcanha-es
ern csquadria, a mio direita sobre o coracio, a
esquerda estendida ao longo do corpo e coberlo
com um panno mortuario (lengol) desde os pés ate
a cintura, junto ao avental,

Levanta-se-lhe o avental até a altura do labio
inferior, e cobre-se-lhe o resto da face com panna
de linho tinto de sangue.

Preparado tudo, apagam-se as luzes, conservan-
do-se apenas uwma dentro de uma lanterna. Esta
deve ser de cera amarella, e estar collocada no
altar do Resp .m0 O Resp.: mo diz:

Resp.c.mo — Ven.:, Ir... M.:. de Cer.+., ide pre-
parar o Candidato.

PREPARACAO DO CANDIDATO.

O Candidato deve estar descalgo, semn metaes,
e com o brago e peito esquerdo nis. Deve ter uma
pequena esquadria no brago direito, uma corda &
cinta, que lhe dé tres voltas, avental de Compa-
nheiro, e os cabelles cabidos.

O M.-. de Cer.-. bale &4 porta do templo como
Comp.-., tendo sempre o candidato pela mao.

O Ven.. Ir... Experto hide ver quem bate, e o
mesmo deveis practicar sempre que alguem se apre-
sente depois de encetados os trabalhos.

Feito o reconhecimento, diz o Ir.-. 1° Vig.-.

1° Tig... — Resp.c.mo, o M.,-. de Cer... apres
senfa a esta Resp.:, L... um Companheiro que aca-

e e A



'DOS MAGONS ESCOCEZES. 79

bou o scu tempo, e que requer ser admittido ao
orio de Mestre. [Entre-abre-se a porla. ]

Resp.:." — (Com vox forle.) Para que vem o
M.:. de Cer.-. pertubara nos.a dor? Nossos gemi-
dos deviam teelo induzido a afastar toda a pessoa
suspeita, e mormente uin Companheiro. Meus IL.-,
talvez seja um desses que causam a nossa dor, Ar-
memo-nos! [' talvez a justiga diviaa que entrega
utn criminoss & nossa justa vinganga!

Ven.:. Ir... Experto, levai comvosco o Ir.-.
Terrivel ; fazei-vos acompanhar por quatro IL.. ar.
mados. (Levantando a voz.) Ide!... Apoderai-
vos desse Companheiro. Examinai-o da cabega ate
aos pés, e sobretudo as suas mios!..... Apalpai
com cuidado osseus vestidos!..... Tirai-lhe o aven-
tal, e trazgi-inocom otestemunho de suas acgoes!. ..
Assegurai-vos finalmente s sobre elie nado exister
alguns vestigios que revelem o crime horroroso que
foi commetltido.

Apoderam-se arrebatadamente do Candidato, pas-
samn-lhe revista e arrancam-lheo avental. O Ven.-.
Experto entra de nove no templo munido do aven-
tal do Companheiro, e deixa o Candidato da par-
te de féra, entre os quatro IL.-. armados, e a por-
ta entre-aberta ate 4 sua adwissio no templo.

O Ven.:. Experto ao entrar diz:

Ir... Exp.:. — Resp.-.™, executei as vossas or-
dens, mas nada enconirei sobre o Candidato que
indique ter elle commettido um assassinio .... As
suas vestes estao limpas, as suas mios puras, e sem
mancha este avental que aqui vos trago.

Resp.-."*—[ A todos os 1I.-.) Ven.-. IL.-., per-
mitta o Gr... Arch.:. do U... que eu errasse, e que
essc Companheiro ndo seja um daquelles que deve
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perseguir a nossa vinganca! Mas para que seja re-
cebido entre nds devemuos tomar meadidas severas,
precaugdes seguras ¢ asmais exactas pesquisas; por-
que, meus II.:., se cste Companheiro € innocente,
elle ndo ignora seguramente o objecto de nossa dér.
Teria elle cscolhido um momento tio perigoso para
aqui se aprescntar, se elle fosse criminoso? O arti-
ficio seria bem pouco delicado, porque devia recear
que sobre elle recabissem nossas suspeitas.

Ven.-. I1.-., ao introduzi-lo neste recinto, nds o
inlerrogaremos, e as suas respostas nos mostrario
sen duvida o que delle devemos pensar. Sois vos
desta opiniito, Ven.-. II.-.? Munifestei-a pela ma-
neira costumada.

Levanta-se a mao.

Resp...”—Ven.:. Ir.-. Experto, guarda das por-
tas, pois que csta respeitavel assembléa ¢ de voto
que o Cunpanlieiro seja introduzido, perguatai-lhe
como pdde eile conceber a esperanga de ser recebi-
do entre nés? |

A perganta passa, como de costume, pelo guar-
da das portas ao 2" Vig.:.; deste ao 1° que a com-
munica ao Resp...™

O Recipiendario deve responder, pela palavra

de pausse.
O guarda das portas volta-se como surprehendido

do equivoco que esta resposta aprescnta; e diz ao
Resp.s.™: Elle responde. pela palavra dg passe.

Resp.-.™ — (Com admirag¢do.) Pcla palavra de
passe ! Estaresposta temeraria confirma as minhas
suspeitas...... Como é que elle a sabe? Sem du-
vida pelo crime que commetseu. Eis ahi, Ven.-.
M.:., uma prova da sua audacia e de seus atten-
tados Ven.-.™ Ir... 1° Vig.:., ide examinar es-
crupulosamente o Candidato,

i

el g A e .
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Depois de o ter examinado volta, e diz:

1° Vig.:. — Resp...™, a sua audacia é extrema
o seu procedimenlo annuncia uma maldade refina<
da. Estou certo que vein espiar o que aqui se pas-
sa, ou illudir a nossa bLoa (¢, com a mascara da
hypocrisia.

Entao o examina de mais perto; revista-lhe a
mio direita, e repellindo-o, diz: Ceons ¢ elle!

Agarra-o pelo colarinho, ¢ diz-llic com uwma voz
ameagadora :

I Vig.:. —Talla.desgragado ! Como durds a pa,
lavra de passe? Quem La communicou?

O Candidato responde: O menconductor a da-
74 por mim, pois que eu a nio conhego.

O Ven.-.bb 1° Vig... diz;
I Vig...— Resp.-.™, o Companliciro confessa
que niio conhece a palavea de passe, mas que o
seu conductor a dard por elle.

Resp.-.™ — Fazei que a dé, Ven,-blo [;-, 1°
Vig..

O Conductor dd a palavra de passe ao 1° Vig.-.
que responde 2

1° Vig... — A palavrade passe esta justa Resp.s.™*

Resp...™ — Fazei entrar o Candidato. (O M.-. de
Cer.:. o faz cntrar recuando.) Que aquelles que o
guardam o ndo abandonem um s6 iastante.....
Colloquem-se com elle no Occidente.

Todos ahi se collocam.

O Ir... Terrivel segura o Candidato pela corda,

Resp.-.™* — Companheiro, ¢ preciso que sejais
bem temerario e indiscreto para aqui vos apresen-
tardes n’um momento em que, a tio justo titulo,
todos os vossos camaradas nos siio suspeitos. Os si-

nacs de dér ¢ de consternagiio, que divisaes no-
1.
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Nnossos restos; esses tristes restos encerrados nesse
feretro, tudo vos deve representar a imagem da
morte: ¢ ainda se essa morte tivesse sido o tributo
gne se deve 4 natureza.... nds o senliriamos sim,
inas nio teriamos um crime a punir, e um awmigo
a vingar.

Dizei-me Companheiro, tivestes parte neste hor-
rivel attentado? Sereis do numero dos infaes
Companheiros que o commetleram? Vede a sua
obra.

Mostra-se-lhe o corpo que esta no ataude.

Elle respende: Ndo.

Faz-se voltar o Candidato para o lado do Resp.-.
e depois o [r.. que estava no tumulo, levanta-se
sem fuzer ruido a finm de nilo ser visto nem aperce-
bido pelo Recipiendario.

Resp.-.™ — Fazei viajar esse Companheiro.

O M... de Cer... pega na mio direita do Can-
didato: o Ir... Terrivel o segura por detraz pela
corda, e os quatro Il.-. armados o escoltam,
dous de cada lado, D’este modo faz o giro da ca-
mara do meio, e o collocam ao lado do Resp...™
O Ir... M... de C:r.s. pega na mao do Recipien-
dario e o faz bater uma pancada sobre o hombro
do Resp...™ Este se volta, e dirigindo o malhete,

me

ao coragiio do Candidato, diz :

Resp...™ — Quem vem la?

O M.-. de Cer.:. responde:

M.:. de Cer... — E’ um Companbeiro que aca-
bon o scu lempo, e que deseja passar & camara do
meio,

P. E como espera poder consegui- lo?

R. Pela palavra de passe.

P. E ccmo a dard, sz elle a ndo conhece?
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R. Eu a darei por elle. (Dd-a.)

]{esi).'.mo—— Passa B, voa0,

E' conduzido ao Occidente.

Resp.:.™ — Ven.-.blo Ir.-. 1° Vig..., fazei aproa -
ximar o Candidato ao altar dos juramentos mar-
chando sobre o primeiro grao do angulo recto de
vm quadri-longo; e formando uma esquadria sobre
o segundo grao por dous passos, e sobre o tercciro
por um sb passo.

Fazem-lhe dar o cinal e os passos d'Ap..., de
Companheiroy ¢ em fim de M.-.

Ajoelha-se, poe a mio dircita sobre a Biblia, e
as duas pontas do compasso assentadas sobre os pei-
tos.

Nesta attitude, o Resp.-.™ desce do throno, e
vem lbhe fazer prestar o juramento.

Todos os 11.:. se pdem em pé e & ordem.

O Candidato presta o seu juratnento.

OBRIGACAO.

Eu, N....... de minha livre vontade e em pre=
senga do Gr... Arch... do Univ.:. e desta Resp.-.
L.-. dedicada a S. Jodao d'Escocia, juro e solcmne-
mente promelto de nunca revelar os segredos de M.-.
dquelle que por tal niio reconbecer; de obedecer as
ordens desta Resp.:. L.-. de M.-., de guardar os
segredos dos meus Il.:., eomno se meus fossem , ex-
cepto no caso de morte ou traigio; de nunca os
prejudicar, nem soffrer que outrem o faca ; de og
servir em tudo gue estiver ao meu alcance, e de
nunca intentar seduzir suas esposas, fithas ou irinis.

Prometlo mais de cumprir as minhas precedentes

obrigacdes sob as penas (aqui o Resp.-.mo balc wma
5
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pancada de malhete, pega na mdo direita do Reci.
piendario, e lhe fan faxer o sinal de M.-.) de me
ser dividido o corpo, e uma parte langada ao Meio
dia outra ao Septentrilo; de serem as minhas en-
tranhas queimadas, e as cinzas langadas ao vento,
o fim de que a minha memoria fique em perpetuo
esquecimento. A-sitn Deos me ajude. Amen.

'Yodos os 1I.:. respondem : Amcn.

Beija trez vezes a Biblia, e fica dejoclhos. O
Resp.-.mo lhe pega na nrdo direita, com o toque de
Ap..., e 0o examina ateé a palavra sagrada de Com-
panheiro. Logo que ¢lle a pronuncia:

Resp.-.mo — Levantai-vos, [r.o. J.-. Vos ides,
meu Ir.-., representar o maior homem do mundo
Mag.-., o nosso Respeitavel M.:. Hiram, que foi
assassinado, quando o templo tocava o ponto da
sua perfeicio, como vos vou explicar.

'Todos os Il.-. da L.-. se reunem em volta do
atudde. O Ven...blo Ir.-. 2° Vig.. fica no Mecio
diu, armado de uma regoa de 24 polegadas.

O 1° Vig.:. no Occidente armado de uma es:

adria e o Reep.-.mo de um malhete.

() Candidalo é collocado ao pé do feretro.

DISCURSO HISTORICO.

Resp.-.mo—David, Reid'Israel, tendo concebido
o projecto de levantar um templo ao Eterno, ac-
cumulon para tal effeito immensos thesouros.....
Mas havendo-se este Rei affastado do caminho da
virtude, e tornado-se indignoda protecgto do Gr.-.
Arch..., a seu filho Solomon coube a gloria de
levantar um templo ao Senhor do UniveYso.
Antes de dar principio a este grande edificio,

——ae .
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communicou Solomon o seu projecto ao Rei de Ty-
ro seu visinho, amigo e alliado, que ihe enviou
Iliram celebre Atchitecto.

Havendo Sclomon reconhecido as virtudes e os
grandes talentos de Hiram, clevou-o bem depres-
sa aos lugares mais eminentes, e confiou-lhe a di-
reccao dos operarios, e o cuidado de levantar os
planos.

Sendo os trabalhos immmensos, e proporcionado
o numero dos operarios, foi mister distribui-losem
differentes classes, e designar-lhes um salario core
respondente a seus talentos.

istas classes foram divididas em Aprendizes,
Companheiros e Mestres.

Cada um destes graos tinha sinaes e palavras
para se fazer reconhecer, e receber a paga do sea

trabalho.
Os App.:. se reuniam na columna B.:. as Com-

panheiros na columna J... ¢ os M... na Camarado
meio.

Vendo quinze Companheiros que o templo esta-
va quasi acabado, e que niio tinhawn podido ob-
ter as palavras dos M... , por ndo haveremn ainda
completado o seu tempo concertaram entre si em
que a forga a obteriam do Resp.:. Hiram, na pri-
meira occasido a fim de passarem por M.:. em pai-
zes estranhos, e receberem o salariordaquelle grao.

Doze destes Companheiros se retrataram ; os ou-
tros tres chamados Jubelas Jubelos e Jubelum, cone
servaram-se firmes no seu designio. Sabendo estes
tres Companheiros que Hiram hia sempre ao meio
dia orar no templo, em qnanto que os operarios
descangavam, foram postar-se a cada uma das poitas.

Jubelas, na porta Meridional,
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Jubelos , na Occidental.

Jubelumn, na Oriental.

Ali csperaram o momento em que Hiram devia
apresentar-se para sahir, Dirigiu-se este en primei-
ro lugar para a porta Meridional, oude Jubelas
lhe perguntou a palavra de M.:., ao que elle res-
pondeu que ndo era assim que elle a devia receber,
e que com paciencia devia esperar que o seu tem-
po se completasse; e que tambewm lha ndo podia
dar s6, e sim acompanhado dos Reis de Tyro e
d'Isracl, porque havia jurado de nunca a revelar
se nido estivessem juntos. Jubelas, pouco satisfeito
com esta resposta, deu-lhe uma pancada com uma
regoa de 21 polegadas, atravez da garganta.

Aqui o M.:. de Cer.-. conduz o Recipiendario ao
2° Vig...; este o agarra pelo colarinho, e lhe diz
tres vezes com voz forte: Dai-me a palavra de M.-.,
e o Recipiendario responde a cada vez: Nao.

intdo o 2° Vig.'. lhe da uma pancada com a re-

o
goa sobre o pescogo, e o M... de Cer.:. o conduz

ao 1° Vig.-,

O Resp.:.mo continua:

Resp...mo— O Resp...mo M... Hiram fugiu para
a porta Occidental, onde encontrou Jubelos que
lhe fez a mesma pergunta, e eomo recusasse, cste
segundo lhe deu ums pancada forte comn aesquadria
de que se achava armado.

O 1° Vig.:. faz o mesmo que o 2°, dando ¢oma
esquadria uma pancada sobie o peito do Recipien-
dario.

O Candidato € depois conduzido ao Resp.-.™*

Resp...™ — Hiram aturdido com a pancada, res
cobra as forgas, e procura escapar-se pela porta
Oriental ; mas encontra ali Jubelum que lhe faz a

R S
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mesma pergunta que osoulros, e que sendo satisfei-
to, lhe descarrega um taoterrivel golpe de malhe-
te, que o extendeu morto a seus pés.

O Resp...™ da um ligeiro golpe de malhete so-
bre a testa do Recipiendario, e impurra,

Dous Il.., para isso expressamente destinados |
o susléem, e ynindo a sua forga combinada aoim-
pulso dado pelo Resp...™®, o fazem cahir deitado
dentro do atrude, e ahi o cobrem com um panno
mortuario.

Neste momento se accendem todas as vélas, e o
Resp...™ continua.

Resp™ — Reunidos os tres assassinos perguntarams
se reciprocamente a palavra de M.:. mas vendo que
a nio tinham podido obter, e desesperados por ha-
veren commettido um crime inutil, s6 trataram
de occultar o seu horroroso attentado. Para este
fim, carregaram com o corpo de Iliram, e o es-
conderam sob um monte de entulho, e de noite o
conduziram paraféra de Jerusalem, sobre uma mon-
tanha onde o enterraram. Deixando o R.:. M.:. Hi-
ram de comparecer aos trabalhos como costumava,
fez Solomon procedzr ds mais exactas pesquisas, mas
tudo foi inutil,

Quando os doze Companheiros que se haviam re.
tractado suspeitaram a verdade , reuniram-se, e
resolveram entre si procurar Solomon , levando lu-
vas brancas como prova da sua innocencia, para
communicar-lhe o que se havia passado. Solomoen
enviou estes doze Companheiros em procura do seu
M... Hiram e lhes ordenou que no casy de o en-
contraremn, procurassem sobreellea palavra de M.-.,
fazendo-lhes observar que se a nito podessem achar,
estava ella perdida para sempre, pois que sO tres
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pessoas haviam que a conhecessem, e 36 podia ser
dada por essas tres pessoas reunidas, uma dasquaes
era Hiram. Disse-llies mais, que no caso delle ter
sido morto, o primeiro signal que se [izesse e a pri=
meira palavra que se pronunciasse, ao encontrar
e desenterrar o corpo desse R.-. M.:*, seriam pa-
ra o futuro sub:tituidos aos antigos sinal e palavra
de M.-.

Tendo estes C mpanheiros obtido a promessa de
serem recompensados com o grio de M.-., se con-
seguissem alcancar o fim da sua diligencia, parti-
ram, e se dividiram em quatro ranchos. Tres diri-
giram-se para o Scplentriio, tres para o Mecio dia,
tres para o Occidente e tres para o Oriente.

Um destes ranchos desceu pelo Rio Joppa, e
tendo-se um delles recostado junto a uma rocha,
ouvio pela fenda do rochedo horriveis lamentagdes.
Prestando toda a altengdo, ouvio uma voz que di-
zia: Oh? anles eu tivesse a garganta cortada, o
lingua arrancada pela raiz, e livesse sido enterra-
do nas aréas do mar, na baixa-mar, e a distancia
de cento ¢ vinte bragas da praia, onde o mar fax
Sfluzo e refluxo duas weucs por dia, do que eu li-
vesse sido cumplice na morte do nosso R... M.,
Hiram !

Ol ! disse um outro, anles o coragdo me tivesse
sido arrancado do peito, efosse servir depastoaos
abutres, do que eu livesse sido cumplicc na morte
de um tdo bom M. ‘s

Mas ah! disse Jubelum : os meus golpes furam
mais fortes que os vossos, pois que fui eu que o
matei! k! melhor me fora ter o corpo dividido
ao meio, uma parte no Meio dia ¢ oulra no Sep-
lenlrido, ¢ as minhas enlranhas reduzidas a cine



DOS MAGONS ESCOCEZES. gy

zas, € langadas aos quatro ventos, do que ter si-
do o assassino do nosso Resn..s Al... Hiram!

O Cowpanheiro, depais de ter ouvido esies la-
mentos, chamou os dois ontros Companleiros, e
assentaram entre si de entrar pela fenda do roche-
do, para sc apoderarem dos operarios e leva-los
perante o Rei Solomon, o que executaram.

Estes as-assinos confessaram a Sol imon o que se
tinha passado, e o crime que haviam commettido,
e testemunharam o maior désejo de ndo sobrevive-
rem ao scu altentalo.

[ ]

Em consequencia ordenou Soloman, gqne se exe-

culasse a sua propria sentenca, pois que cllesmes-
mos tinham desiznado o genero da sua morte, e
mandou que assim sc fizesse.

Jubelas teve a garganta cortada.

Jubelos teve o coracgio arrancado,

Jubelum teve o corpo dividido em duas partes,
das quaes uma [oi lancada ao Seplentridio e aoutlra
uo Meio dia.

Solomon tendo vingado assim a morte do Ra:p.-.
M.:. Hiram-Abif, re-enviou os mesmos Companhei-
ros para darem catnprimento 4 sua primeira missio,

Estes doze Companheiros partiram segunda vez,
e viajaram durante cinco dias sem nada cnconlrar.

Entdo o 1° Vig.. passa para a dircita com metas
de dos M..., e 0 2° Viz... com a outra mectade, e
assim fazem tres viagens:

Depois o 1° Vig.:
Nossas pesquicas foram inuteis. O Resp...™ con-
tinua:

Resp.-.

. dirigindo-se ao Resp.-.™® djz:

"?— Tendo os Companlieiros dado conla

a Solomon da inutilidade de suas pesquizas, man-

dou este que nove M., fossem fazer novas diligen-
M

+

1".'._.—-

—
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cias., Subirao estes o Monte Libano, e no segundo
dia, um delles, excessivamente fatigado, quiz des-
cangar sobre uma pequena collina. Ali descobrio
alguns ramos de aivore, cortados defresco e plane
tados na terra: arrancou-os e conhecen Gque a terra
havia sido pouco tempo antes revolvida,

Depois de ter sondado a cava nas suas tres di-
men-oes, cumprimento, largura e profundeza, cha-
mou os seas camaradas e lhes den parte da sua dese
coberta, Principidram logo a desviar a terra com
bastante precancio, econseguiram encoulrar assim
© corpo do nosso R.:. M... Hiramn, que havia sido
assassinado; mas ndo lhes permittindo o respeito
que consagravam ao seu M..., o levar mais longe
as suas pesquizas, cobrirlo de novo a cava : e para
reconhecerem o logar cortatam um ramo de acacia
que plantaram em cima, e se retiraram para on de
estava Solomon, a quem deram conta doresultado
de sua missdo.

Imitemos pois os nossos M.:., meus II.-.

Vés. Ven.-blo Ir.-, 1°Vig.-., parti 4 frente da
vossa columna, e nada poupeis nas vossas diligen.
cias,

O 1° Vig... faz quatro” viagens, e a meio do ca-
daver, do lado direito, levanta o panno, tira o
ramo de acacia, entrega-o ao Recipiendario, faze
he p6r a mao direita sobre o peito, vai dar con-
ta ao Ven..., a quem diz:

1° Vig.s. — Resp.-.™, enconlrei uma cava aberta
de fresco, aonde ha um cadaver que presumo ser
o do nosso Resp.-.™ M.-. Hiram, e ali plantei um
ramo de acacia para reconher facilmente o lugar.

O Resp.-.™ continua :

Resp.-.,™ — Solowmon panetrado da mais vida dér,
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flgon que com effcito nio podia deixar de ser o
corpo do sdn Gr.o. Arch.s. Hiram. Ordenou-lhes
que fossem deseunterrar o corpo, e o conduzissem a
derusalem,

Estes antigos M., cingiram o avental, e calgas
ratn luvas brancas, Chegados ao Monte Libano,
no segundo dia, desenterraram o corpo,

Iinitemos pois 0s nossos antigos M.'., ¢ procurce
mos, reunidos, Ven.. [[... apoderarmo-nos dos
restos do nosso infeliz M.-. Hiram.

O Resp...™ fez duas vezes o girodo feretro & frena
te de todos os [I.-. Chegado & porta do Mz:io dia,
a direita do Candidato, pira, e retirando o ramo
de acacia, diz:

Resp.-.™® -—— Eis-nos chegados ao lugar que en-
cerra o corpo do nosso R... M.:. Este ramo de acae
cia ¢ o scu sinistro indicio. A terra me parece re-
volvida ha pouco tempo. Esclaregamos as nossas
liorrorasas suspeitas.

O Resp:..™ relira gradualmente o panne que co-
bre o Recipiendario, Tendo-o descoberto, e recoe
nhecendo nelle o n sso R... M.-. Hiram, levanta
ambas as maos acima da cabega por um movimene
to de dor, e as deixa cahir sobre as coxas, baten-
do com os pés, e dizendo tres vezes: Ah! Scnhor
Deos! Todos os Il.:. fazemn o mesmo,

Resp... — E’, meus I1.:., ocorpodonosso Risp.-,
M.-.; cumpramos comn o dolotoso dever que Solo-
ton nos impoz, e enterremos o seu cadaver tespei-
tavel.

O 2° Vig... pega no primeiro dedo da mio direi-
ta, c diz: B....., fazendo um passo para traz.

O 1° Vig... pega no segando dedo da mesma

mio, e diz: J. . . . . & carne larga os ossos.
M 2




99 GUIA

Resp.."" — Ven.. M.-., ndo vedesque sera mim
nada podeis? Uni. aos 1meus os vossos cslorcos, e
counsesuiremos o ltn a que nos propoios.

Eutio o Resp.r. pega no pulso direito do Reci-
piendario, formando a garra, e os dous Vig.:. ca-
da um do scu lado o ajudam, levantando o Can-
didato.

O Resp.-.™ poe a mio esquerda sobre o homs
bro do Candidato.

Os Vig.-. lhe pegam cada um por um cotovelo e
pelo hombro,

O Reosp.-.™ ao levantar o Recipiendario, lhe diz
a cada ouvido: Moh . . . (palavra de M.-.) Para
isto deve ter pé contra pé, joelho contra joelho,
veutre contra venlre. peito contra peito, a niodi-
reita bem apeitada em forma de garra, e a mio
esquerda sobre o hombro direito formando a es-
ql).','“'iil.

Levanlado o corpo edada a palavra, o Resp...™
sobe 4o trouo.

O lugar do Lecipiendario ¢ ao lado do M... de
Oie:

Todos os Ef.-. voltam a seus lugares.

Resp.-.™ —TIr.-. M.-. de Cer. ., conduzi o Re-
cipiendario ao altar, para renovar o seu juramen-
to..— ilin pé e & ordemn, meas Il.>., o novo M.-.
Val renovar o scu juramento.

(s Vig... repctemn o annuncio. "

O M. de Cer.:. faz ajoethar o Recipiendario.

JURAMENTO.

Renovo ojuramento que ji prestei, de antes mora

rer do querevelur os segredos dos M.-., que acabam
de me cer confiados.

-
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Terminada a ceremonia do juramento, o M.-.
‘de Cer.:. e o Ir.:. Experto pegam no compasso,
e lhe fixam as pontas sobre os dous peitos; o Resp.-.™*
bate tres pancadas iguaes sobre a cabega do com-
passo, e diz:

Resp.-.mo — Aprendei a dirigir os movimentos
da vossa alma em favor da humanidade. ([Inicia o.)

PROCLAMACAO.

A’ gloria do Gr.:. Arch.:. do Univ.-., em nome
e sob os au-picios da Metropole L.-. d’Escocia reu-
nida em Edimburgo, e em virtude dos poderes que
me foram conferidos por
e por esta R.-. L.-. eu vos faco, recebo, e consti-
tuo M.-. M.-., e membro desta Camara do weio,
no Rito Escocez, antigo e aceito, e vos dou o do-
ce nome de Ven.:. Ir.c., que tdo sagrado vos deve
ser.

Bate trez pancadas na espada que se acha ainda
sobre a cabeca do Recipiendario, ¢ lhe da os si-
naes, palavras e toques deste grao, e a seguinte ins-
trucgio.

Resp.-.""—ao Candidato.] Os M.-. para se re-
conhecerem entre si téem sinaes, palavras e toque,
0s uaes vos vou communicar.

O grande sinal nos M.:. € o de levantar as maos
acima da cabeca, deixa-las cahir sobre as coxas,
batendo ao mesmo tempo com os pés dizendo: Ah!
Senhor , mew Deos!

Fazemos este sinal por dous motivos.

O primeiro é porque quando os Companheiros vi-
ram morto a seu M.'., levantaram as maos surpree
hendidos, dizendo: Ah! Senhor, mew Dcos!
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O segundo € porque quando Solomon dedicou o
templo ao Senhor, levantou as mios, e disse: Meu
Deos, tu cs superior a todas as cousas, e ew adoro
o leu santo nome.

A palavra de passe € T..... que se da afrouxana
do a mio, mas forma-se logo outra vez a garra, e
tocam-se os II.:. pelos cinco pontos da Mac.-.

A palavra sagrada € pronunciada por syllabas.
E>Mi.«H. /583 6%

O toque da-se da manecira seguinte. Depois de
vos fazerdes conhecer por Ap.:. e Comnp.-., inquiri:
Quercis ir mais longe? Se vos responderem affirma-
tivamente, ponde a mio direita sobre o peito es-
querdo, o dedo polegar levantado, e a mio esquers
da sobre a cabega formando uma esquadria. Forina-
se entiio a garra de M.:. dizendo:

P. O que ¢ isso?

R. O toque de M.-.

P. Tewn nome?

R. Sim, e alguma cousa mais que delle depen-
de.

P. E o que éisso!

. Os pontos da Mag.-.

P. Tende a bondade de m’os dar.

R. Corre-se a mao direita aberta a travez do
ventre como para abrilo, levantam-se as mios
acima da cabeca, e diz-sc: Ah! Senhor, meu
Deos!

Depois tocam-se formando a garra, o que se faz
com a mao direita reciprocamente, o pé direito
contra o pe direito do Tr.., joclho direito contra
joelbo direito, peito direito contra peito direito, e
inito esquerda alraz das coslas, pronunciando-se en-
tio ao ouvido: M.-. H.-. B...
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. O Resp.-.moabraga tresvezes o novo M... ediz:
Resp..mo — Ven.e. Ir.e. M.:. de Cer..y ide

apresentareste Ven... Ir... aos Ven..,bles IL.-. Vig.-.

para se fazer reconhecer na sua nova dignidade.

O M.-. de Cer.:. obedece. Reconhecidoo Reci-
piendario,, diz o 2° Vg s <

2° Vig..— Tudo esta certo e perfeito.

Resp. .mo— Conduzi esse Ven.:. Ir... entre co-
lumnas.— Em p¢ ¢ & ordem !

Ven.-.blos I[.-.1° e 2° Vig..., preveni aos Ven.-.
IL... que nos vamos felicitar pelos progressos do
Ven... Ir.c. N....., ¢ convidai todos os Ven.-.
I1.:. a que o reconhegam nesta qualidade, a que
e presters soccorro e auxilio, e applaudzm ago-
ra a sua admissio ao sublime griao de M.-.

Os Vig. . repetem o aununcio. O Resp.-.™ ap-
plaude como de costume, e todos dizem: houzsé !
howxzé! houxé!

O novo M.-. responde, e o Resp..™ faz cobrir
os applausos.

Faz-se a instrucgio seguinte, e fecha-se e L.-.
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ENCERRAMENTO DA L.-.
(O mesmo que para a abertura. Fede pag. 75.)
INSTRUCCAO.

Onde fostes recebido?

No Occidente.

Aonde ides?

Ao Oriente.

Porque deixaeso Occidente para irao Orien-.

IR

te?

R. Porque a luz do Evangelho primeiro raiou
no Oriente.

P. Que ieis fazer no Oriente?

R. Procurar uma L.-. de M.-.

P. Sois M,-.?

R. Os M... por tal me reconliccem.

P. Onde fostes recebido?

R. N'uwa L.-. de M.-.

P. Como vos prepararam para serdes recebido
M.-.?

R. Com os pés descalgos, os bracos e o peito
nus, privado de todos os metaes, e uma esquadria
presa ao brago direito, fui conduzido a4 porta da
1 B

P. Como fostes admittido?

R. Por tres pancadas distinctas.

P. Que vos perguntaram -

R. Quem vem 14?

P. Que respondestes?

R. Um M.:. que acabou o tempo de Ap.:, e de
Comp.-., e que deseja ser recebido M.-.
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. Como o alcangastes!

. Por uma palavra de passe.
. Dai-mm’a.

R. (Da-a) T.....

. Que vos disseram depois!

O DT ST B
. Que fizeram de vés?

N

==l BT

. Obrigaram-me a fazer .o giro da L.,

P. Onde encontirastes o primeiro obstaculo?”

R. Por detraz do 2 Vig.-.

P. Que vos perguntou elle?

R. A meswa pergunta que we tinhain feito 4
porta.

. O que fez de vés?

R. Fez-me conduzir ao Occidente, ao Ven.-.ble
f S8 VT

P. E o que vos fez este?

R. Fez que me conduzissem ao Resp...™

P. E que vos ordenou cste?

R. Re-enviou-me ao Ven,.blo 1° Vig,.., para,
que me instruisge.

[

P. E que instrucgao vos deram?

R. Quando-.cheguei:ao. Occidente, ensinou-me
a subir ao Oriente como M.:., fazendo o sinal de
Ap..., e a marchar sobre o angulo recto de’ um
quadri-longo; a dar maisdous passcssohreo segun-
do grao do mesmo quadrado, os pds formando a
esquadria e fazendo o sinal de Comp.'.; finalmen-
te o passo de M.:. sobre o -mesmo quadri-longon-
Chegado ao altar, fizeram-me pér de joelhos, a
mao direita sobre a Biblia, as pontas do compas-
8o sobre os peilos, e nesta attitude prestei o jura®
mento solemne.

P. Podeis repeti-lo ?




Ao .

i
)
o
|
¢
;E.

GUIA

(=]
(=]

. Sim Resp...™, s¢ me ajudardes.
Levantai-vos, e principiai.

. Eu N..... de ininha livre vontade, etc.
Que vos ensinaram depois!?

. O sinal de M.-.

2, Dai-mo.,

K. (Da-o)

P. Que vos fizeram depois?

. O Resp...™ ne tomou pela mio ¢ e deuo
toque.

P. Que toque era?

R. O de App.-.

P. Tem nome esse toque?

R. 'Sim, Respis ™

P. Dai-mo.

R. (Di-o da maneira que lho deram) B.-.

P. Podeis ir mais longe?

R. Sim, prosegui e eu vos seguirei. Poz a unha
do seu dedo polegar entre a primeira e a segunda
phalange, que é o toque de passe, e eu lhe res-
pondi por Sch.......

P. Que vos fez depois?

R. Deci-me o toque de Comp.-. dizendo: Que
é'isto? (a unha do dedo polegar sobre a segunda
phalange).

P. Que respondestes?

R. O toque de Comp.-.

P. Dai-mo.

P (e P

P. Que vos disseram entio ?

R. Disse-me que eu ia representar um dos mnio.
res homens do mando M.:., o nosso Resp... M.-.
Hiram.Abil que toi assasinads quands o tenplo
tocava quasi a meta da sua perfeigio,

SRR YR

ey

A —— e
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P. O que se vos fez, depois da narragiio do
costume?

R. Conduzirameme aos Ven.-bles IT.:, 1° e @°
Vig.:. e ao Resp.".™ que me fizeram as perguntas
que Jubelas, Jubeleos & Jubelum haviam feito a
Hiram, e me espancaram da mesma mancira.

P. E que vos fizeram mais?

R. Depois de ler recebido a pancada de mae
Ihete sobre a cabega, extenderam-me por terra.

P. Que vos disseram entio!?

R. Que representava Hiram-Abif depois da sua
morte.

P. E que mais vos disseram?

R. O Resp...™ continuou a historia de Hiram.
Atif,

P. Como levantaram os enviados de Solomon o
coirpo de HirameAbif?

. Pelos cincos pontos da Mag.-,

P. Quaces sio esses pontos!

£, Principiono Ven...blo 2° Vig.., por pegar-lhe
no dedo index, sobre o qual os App.-. dao o seq
toque, mas por effeito da putrefagiio, a pelle se
scparou e lhe ficou na mao. Entdo o Ven.-.blo 1°
Vig... lhe pegou no segundo dedv, no qual os
Cump.:. dao o toque, c a pelle lhe ficou tambem
va wao. O Resp.-.™ lhe pegou na mio, apoiando
os quatro dedos sobre o pulso, e pé direito contra
pe direito, joelho direito, contia joelho dircito,
peito direito contra peito direito, e a mio esquecra
da nas costas. Nesla posigiio o levanta , dizendo ,
M... H.e. B.e., palavra que significa:  Fetd quusi

odre até ans 0ssos, e que veio a ser a palavra sa-

grada de M.-.
P. Pois que fostes levantado peles cinco pontos
da Mag. ., explicai-m’os. N 2
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. A mio contra mao significa que sempre estas
rei prompto para extender a mio em soccurro do
mea [r.c.: 2°P¢ contra pé que sempre serei promp-
to a- voar em defeza e amparo dos meus II,:.: 3°
joelho contra joelho, que curvado perante o Ente
Supremo nunca delles me esquecerei nos volos que
Ihe dirigir: 4° Peito contra peito, que os segredos
que elles me Liverem confiado, ali serilo guardados
inviclavelmente : 8 A mio esquerda nas costis que
guante em mim couber defenderei os meus IL.:. de
todos 0s perigos que os ameacgarem.,

P, Pura que vos privaram de todos os metaes?

R. Porque na construcgio do templo, nenham
ruido se ouvio causado pelos golpes de instrumento
composto de metal.

. Porque?

f2. Para que nio fosse manchado,

. Como ¢ possivel que um tiao vasto edificio
fosse construido semn o soccorrode algum instrumens
to metallico!

2, Porque os materiaes foram preparados nas
florestas do Monte Libano, conduzidos sobre carros,
¢ levantados e collocados com malhetes de madei-
ra, feitos expressamente para esse fim,

£. Porque eslaveis descalgo?

. Porque o lugar onde fui recebido era terra
Sagrada, na qual Deos disse a Moysés: Tira os sa-
patos, porque isto aqui € terra sagrada,

2. Quem sustenta a vossa L.,

R. Trez grandes pilares.

P. Compo se chamam? _

R. -Sabedoria, Forca, ¢ Belleza.
II’.'Que representam !
R, T'rez Gr.:. M.-.: Solomon 4, Rei d'Israel ;




DOS MAGONS ESCOCEZES. iol

Hiram, Rei de Tyro, e Hiram Abif que foi assase
sinado.

P. Eram os trezGr... M.-. empregados na cons-
trucgio do Templo!? '

R. Sim, Resp...™ Selomon tragou o plano cone
forme a ordem de Deos, e forneceu o dinheiro e
mantimentos para os operarios; Hiram forneceu os
materiacs, ¢ os fez preparar nas tlorestas do Monte
Libano: e Hiram-Abif dirigio a execuchio desta
grande obra,

rimM
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Aprendi;.

ADERTURA DA L...

O Ven.-. bate uma pancada de malhete, e diz:

Pergunta. Ir... 1° Vig.-. qual € o primeiro dever
de um Vig... em L...?

Resposta. Ver se o Templo esta cuberto.

Ven... — Certeficai-vos , meu Ir.-,

O Ir... 1° Vig.-. diz ao Ir... Cobridor que faga
o scu dever, e quando este lhe da conta do resul-
tado, diz:

1° Vig...— Ven.:.blo, 0 Templo esta coberto.

Ven.:. —Qualé osegundo dever de um 1° Vig.-.
em L.-.?7

R. Vér se¢ todos os [I.:. que a compoem sio
MM...

P. Verificai se o sio.

R. Elles 0 sio em ambas as columnas.

P. Ir... 2° Diacono, qual é o vosso lugar em
Jusest

R, A’ direita do 1° Vig..., sc elle o permittir.

P. Para que, mea Ir...?

R. Para levar as suas ordens ao 2° Vig..., ¢ vi-
giar que os Il.:. conservem nas columnas a devida
decencia.

P. Onde tem assento o 1° Diacono?

R. Por detraz ou & dircita do Ven.:. se clle o
permittir,
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P- Para gque, Ir... 1° Diacono?

R. Para levar as vossas ordens ao Ir... 1° Vig.-,
e a todos os Dignitarios, a fin de que os trabas
lhos szjam mais promptamente executados.

P. Onde tem assento o 2° Vig.-.?

R. No Meio dia.

P. Para que occupais esse lugar, Tr... 2" Vig.-.

2. Para melhior observar o Sol no seu meridia-
no, enviar os obreiros para o trabalho, e chama-
los de novo do trabalhio 4 recreagio, a fim que
d'abi venha ao Ven.:. honra e gloria.

L. Oude tem lugar o 1° Vig.e,

R. No Occidente.

P. Para quey Friaod? Vigand

R. Assim como o Sol se esconde no Occidente
para terminar o dia, assim loma ali assento o 1°
Vig... para fechar a L.-., pagar aos obreiros, e
despadi-los contentes e satisfeilos.

P. Onde ¢é o lugar do Ven.'.?

L2. No Oricate.

P. Para que, meu Ir.-.

R. Assim como o Sol nasce no Oriente para
principiar a soa carreira e romper o dia, assim
o Ven.. ali lem assento para abrir a L.-., dirigi-
la nos seus trabalhos, e illumina-la com as suas
lazes.

P. A que horas comecam os App... MM.:. a
trabalbar?

R, Ao Meio dia, Ven.-.

P. Que horas sio, Ir.. 2" Vig...?

R. Mcio dia completo.

O Ven.-. bate tres pancadus de malhete, e vol.

tando-se para o 1° Diacono, ambos fazem o sinal
guttural,
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O Ven.-. di ao ouvido do 1° Diacono a palavra
sagrada, para abrir a L.-. d’Ap.. M.-.do Rito Es-
cocer, anlign e aceilo,

O 1° Diacono a passa ao 1° Vig.-,, que pclo seu
Diacono a envia ao 2° Vig..., e este depois de a
ter recebido, balte uma pancada de malliete e diz:
Ven.., tudo estd certo e perfeilo.

O Ven.:, abre a L.-., applaude, faz ler a pran-
cha dos ultimos trabalhos, ¢ diz:

Ven..— Il.-. 1° e 2° Vig..., inquiri dos II.-,
que ornaimn as vossas columnas, se algumas obsers
vagoes teem a fazer sobre a redacgdo da prancha,

O 1° Vig.-. repete o annuncio.

O 2° Vig... fuz o mesmo,

1° Vig.-. — Reina o silencio e ambas as coe.
lamnas,

Se porem algum Ir.-. tiver observagdes a fazer ,
o 1° Vig... hate e diz:

1° Vig.. — Vea.-.blo, o Ir.., N..... pede a
palavra.

Os Vig... annunciam qoando alguem bate 4 por-
ta do Templo.

RECEPCAO.

Quando o Ir.:. Experto conduz o Neoplhyto, o
1° Vig... dd uma pancada de malbete e diz :

1° Vig.:. — (Com wvoz forte.) Ven..blo balem
profanamente a porta do Templo.

Quando annunciam ao 1° Vig.-. achar-se con-
cluida a primeira viagem do Candidato, diz:

1° Vig... — Ven.'.blo, esta feita a primeira via-
gem.

Na segunda viagem, quando o Conductor do
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Recipiendario lhe bate tres pancadas sobre oliom-
bro.

1° Vig... Quem vem la?

R, Um profano que quer ser recebido M.-.

1° Vig. — Como pode ullc conceber tal esperans
cal

R. Porque nasceu livre, e é de bons costumes.

1° Vig..— Pois que assim ¢, passe.

Acabadas as viagens, pergunta o Ven.*. ao 1°
Vig.-. sc elle julga o Candidato digno de ser ad-
mittido.

1° Vig...— Sim Ven.: blo

Ven.:. — Que pedis em seu favor?

1° Vig... — Que se lhe dé a luz.

Depois que o 1° Vig... recebe as palavras, si-
naes etc. do aspirante, e que o 2° Vig... as tem
tainkem recebido, diz:

1° Vig... — Ven,<blo, as palavras, sinaes ¢ to-
ques estiio ceitos e perfeitos.

Quando o Ven.:, Ih'o ordena, diz:

1° Vig... — II.:. que ornais a minha columna,
prestai attenglto; o Ven.:, vai proclamar o Neo-
phyto, membro desta Resp... Officina.

O Ir... 2 Vig.-. repete o annuncio aos Il.-. da
columna do meio dia.

1° Vig.-.— Esta annunciado, Ven.:.blo

O Ven.:. proclama, e os Vig... repetem trez ve-
zes o seguinte:

1° Vig.:.— O Ven.:. proclama pela primeira vez
olr.-. N..... Ap... M.-. do Rito Iiscocez antigo
e aceito, (a terceira vexs acrcscenta:) e membro ac-
tivo desta Resp.:. Officina. Porisso convida o Ven.-.
a todos os Il.:. a que como tal o reconhegcam, e

lhe prestem auxilio ¢ soccorro, sempre que delles
pcssa precisar,
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Depois que o Ir.-. Secretario tiver lido o eshogo
dos trabalhoes, dirit, quando o Ven.-. {h’o ordenar.

1° Vig... —1IL.s. que ornais a minha columna,
tendes algumasobservagoes a fazer sobre a redacgito
do eshogo dos trabalhos duste dia?

Quanto ao resto, segue-se o que se pratica na
sancgio da prancha dos ultimos traballios.

ENCERRAMENTO.

(Faz.se do mesmo modo que a abertura dos tra.
balhos deste grdo.)

INSTRUCCAO.

P. Ir.-. 1" Vig.-., ha alguma cousa entre vés e
o Nen.-?
R. Um culto.
P. Qual é?
R. E’ segredo.
L. Que sczredo € esse?
R. A Magonaria.
P. Sois vos M.-.?
2. Todos os meas I1.-. por tal me reconhecem.
L. Que homem deve ser M.:.?
R. O que tiver nascido livre.
P. Como vos preparastes para ser recebido M.-.?
R. Principiando pelo coragiio,
P. Aounde fostes depois conduzido ?
R. A uma camara contigua & L.-.
P. Combo estaveis preparado?
R. Nem estava n nem vestido : tiraram-me to-
dos os metaes, e com uma corda ao pescaco fui
conduzido 4 porta do Templo pelamiio de um ami-

g9, que depois reconheci por meu Ir.:.
B

<A
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P. Como soubestes que estaveis a porta da L...,
se tinbeis 0s olhos vendados!?

R. Porque ali me f{izeram parar, e fui depoisad-
miltido,

P. Como fastes admittid»?

. Por uma grande pancala.

P. Que vos disseram ! _

R. Quem vem 1i? Ao que respondi: Um que
quer ser admittido nesta Resp.:. L,-. dedicada a S.
Joan d’'Escocia.

P. Como pudestes conceber essa esperanga?

R. Porque nasci livre, e son de bons costumes.

P. Que vos disseram entio?

R. Que deoclarasse o men nome, sobrenome, ida«
de, qualidade civil, religiio e patria,

Que vos mandaram fazer depois disso!?

Mandaram-me entrar.

. Como entrastes?

Tendo a ponta de uma espada, ou de uma
oul:a arma, assentada no peito.

Que vos perguntaram?

. Sc sentia, ou via alguma cousa.

. Que respondestes?

RQue sentia, mas que nada via,

Por quem fostes recebido depois da vossa ene

IS

T IY
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R. Pelo 2° Vig.-.

P. Que vos fez elle?

R. Entregou-me ao Ir.-. Experto, que me mane
dou por de joclhos, e tomar parte na Oragdo que
o Yen.«. reciton.

P. Que vos perguntaram depois dessa Oragio ?

IR. Em quem punha a minha confianga.

P. Que respondestes ?




DOS MAGONS ESCOCEZES. 11

IR. Em Deos.

2. Que vos fizeram depois!?

R, Pegaram me pela mio direita, fizeram-me le-
vantar, dissecram-me que nada receasse, e que sem
lemor seguisse a mio que e guiava.

L. Aonde vos conduziu esse guia?

L. Fez-me praticar tres viagens.

P. Onde encontrastes o primeiro obstaculo?

R. No wmeio dia, por detraz da colamna do 2°
Viz..., onde bati pacificamente tres pancadas.

P. Que resposta vos deu!?

R. Perguntou-me: Qum vem la?

P. Que 1espondestes !

R. O mesmo que haviarespondido & porta: Um
que quer ser recebilo M.-.

P. Onde euncontras-tes o segundo obstacula?

R. Por detraz do 1° Vig... no QOccidente, onde
bati tres pancadas, e dei depois as mesmas respos-
tas ds soas perguntas.,

. Oude encontrastes o terceiro obstaculo?

R. Por detraz do Ven..., onde buti da mesma
forma e del us mesmas respostas.

P. O que ordenou de vos o Ven...?

Mandou-me conduzir ao 1° Vig.s. ro Oceidente
para ser instruido.

P. Que intrucgdo vos den?

R. Eunsinou-me a dar o primeiro passo no angue-
lo de umn quadri-longo, a fim de que podesse che-
gar ao altar, para ali prestar a minha obrigagio.

P. Ouode a prestastes?

R. No altar dos juramentos, com o joclho esa
querdo e o pé direito nls, o corpo formando uma
esquadria, a mio direita sobre a Biblia, o com-

passo e a esquadria, a mio esquerda segurando o
B £
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conpasso apoiado no peilo esquerdo, e ali prestei
o juramento solemne dos MM.-.

L. Depois que prestastes essa obrigagio, que vos
disseraimn 1

2. Perguntaram-me que mais queria.

P’ Que respondestes !

R - Rsaliize

7, Quem vos den a luz?

2. O Ven.s. e todos os I1.-.

L. Quando recebestes a luz, que € que feriu a
vossa vislal

Il. A\ Biblia, a esquadria, ¢ o compasso.

P. Que vos disserain significar essas luzes?

RR. Tres grandes luzes da Muag.e.

. Lixplicai-was. |

fi. A Biblia, regula e governa a nossa lei; a
isquadita,y as nossusacgdes; ¢ 0compasso, nosen-
sina a regular os mavimentos do noesso coraglo, e
& scrinos justos para com todos os hemeus e prin-
cipalwenite com todos os If.-.

£. Que vos mostraratn depois?

L2, 'Tressublimes luzes da Mag.*.; o Sol, a Lua,
e L@ LNz idailntss

£, Que vos fizeramn depois?

2. O Ven... me tomou pela mio direita, deu-
e o toque ¢ a palavra, e me disse: Levautai-vos
meu Ir.:.

£’. Quantos compoem uma ... !

R. 'Ties, cinco, sele.

P. Porque é que tres compoem uma L.-.?

2. Porque houveram tres GG.-. MM.:. empre-
gados na construccito do Templo de Solvmon.

P. Porque cinco?:
1'dR. Porque todo o homem édotado de cinco sens
idos.

PN s e
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P. Quaes sio os cinco sentidos?

R. O ouvido, o ollato, a vista, o paladar, e
o tacto,

P. Para que servem na Mag.-.?

R. Tres delles para wuito.

P. Explicai-me o seu uso.

R. A vista para ver ossignaes: o tacto parasen,
tir o toque ¢ recounhecer o Ir..., tanto nas trevas
como na luz; ¢ o ouvido para ouvir a palavra.

P. Porque ¢é que sete compoem uma L.:.?

R. Porque sete sito as sciencias liberaes.

P. Dizei-me quaes sio.

R. A grammatica, a rethorica, alogica, aari-
thmetica, a geometria, a musica, e a aslronomia,

P. De queatilidade siio essas sciencias na Mag.-.?

R. A grammalica nos ensina a escrever e a fal-
lar.

P. Que nos ensina a rhetorica’

RR. A arte de fullar e de discorrer sobre quaes-
quer objectos.

P. Que nos ensina a arithmetica?

R. O valor dos numeros.

P. Que nos ensina a geometria?

R. A arte de medir a terra, como praticavam
os Egypcios, para na mesma quantidade arecupee
rarem, depois dus innundagdes do Nilo, que fre-
quentemente alaga o paiz. Durante este periodo re-
tiravam-se clles para as montanhas, e como na sua
volta se poderiam facilmente originar disputas a
respeito da exacta porgiio de cada um, inventaram
elles a geometria, com o soccorro da qual recobra.
vam a sua justa quantidade de terreno. Esta mes-
ma regra tem sido conserviada e praticada pelas mais
Nagdes.
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Que nos ensina a musica?!
A virtude dos sons.

Que nos ensina a astronowmia !
O conhecimento dos corpos celestes,
Que forma tem a vossa L.:.?

A de um quadri-longo.

De que largura €?

Do Oriente ao Occidente,

De que comprimento?

Do Meio dia 3o Septentriio.

De que altura?

Da terra aos Ceos.

Que profundidade tem?

Da superficie da terra ao centro.

o 1= = M - g B

SRR R

Porgune?

Porque a Mag.:. ¢ universal.

Porqae raziio estd a vossa L.:. situada do O-
e ao Occidente?

Porque assim o estiao todas as L.-.

SRR

=

riei

I porque?
Porjue no Oriente principion o Evangelho
er pregado, e se extendeu depois ao Occidente,

> %S

Quen sustenta a vossa L.:.?

Tres grandes pilares.

Como se chamam?

Sahedoria, Forca, e Belleza.

O que representa o piiar da Sabedoria?
O Ven.:. no Oriente.

O gue rapresenta o pilar da Forga?

. O 1° Vig... no Occidente.

O que representa o pilar da Belleza?
O 2° Vig... no wneio dia. '
. Porque representa o Ven.*. o pilar da Sabe-
doria?

° L]
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R. Porque dirige os operarios, ¢ mantem a or-
dem.

P. Porque representa 01° Vig.:, o pilar da For-
gal

R. Porque o Soltermina a suacarreira no Occi-
dente, assim como o 1° Vig.:. ali toma assento pa-
ra pagar aos obreiros, cujos salarios sio a forga e
a manutengao da sua existencia.

P. Porque representa o 2° Vig.:, a Belleza?

RR. Porque se assenta ao Sul, que é o centro da
Belleza, para fazer repousar os obreiros e chama-
los de novo da recreagio para o trabalho, a fim
de que ao Ven.. resulte honra e gloria.

P. Porque dizemns nds que a L.:. € sustentada
por tres grandes pilares?

R. Porque a Sabedoria, a For¢a, e a Belleza
820 0 complemento de tudo, e perque sem isso na-
da € duravel.

P, Porque!?

R. Porque a Sabedoria inventa, a Forca susten-
ta, e a Belleza adorna,

P. Esta coberta a vossa L.+.?

R. Sim, por uma abobada celeste de variega-
das nuvens,

P. D’onde sopram os ventos para o3 MM.- 1

R. Do Oriente para o Occidente.
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€ ompanleiro.

ABERTURA DA L.-.

O 1° Vig..., depois do Ven.‘.lh’o ordenar, dizv

1° Vig.-. =— Os FL.-. App... sio convidados a
cobrir o Tenplo.

Depois de suhirem os App.-., diz:

1° Vige. — Ven.o.blo, 05 App.:. cobriramn o Tem-
plo.

Ven... — Ir.-. ¥* Vig.-., qual é o primeiro de-
ver de um Vig.. em L.-. de Companheiro.

1° Vig.:., — O de assegurar-se se todos os k.-,
presentes sio Companheiros. (Acecrescenta.) Meus
I{.-. voltaievos para o Oriente.

Ven...— Verificai se o sao, I[.-. 1" e 2° Vig.-.

Qs Vig.s. percorrew as suas respectivas colum-
nas para vetiflicarem os sinaes, loques e palavras
de passe de cada Fr... principiando pelo que fica
immediato a columna,

O I° Vig.. manda o ?° Diacono- levar a palavra
sagrada ao 2° Vig.'., depois quea recebe do Ven.-,

O 1° Vig. ', repete e executa tudo o. que lic or~
dena o Ven.:.

RECEPCAXO.

Ven..— (Ao 1° Vig...} Vede quen assim ba-

le, meu Lr.:.?
c 2
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1° Vig... — [Ao ?2° Vig...] Vede quem bate,
Ir... 2° Vig: . !

O M.-. de Cer. . responde:

M.:. de Cer.". —Sou eu que conduzo um Ap.-.
que deseja passar da perpendicular ao nivel.

O Ir.-. Cobridor repete a resposta ao 2° Vig...,
02 Vig.. ao 1°, e esle ao Ven.-.

1° Vig...— E’ o Ir.:. M.». de Cer.:., que con-
duz um Ap.-. que deseja passar da perpendicular
‘ao nivel.

As pergunlas erespostas passam successivainente
do Ir.-. Cobridor ao 2° Vig.:. do 2° Vig.:. ao 1°,
e deste ao Ven.-.

Quando o 2° Vig.:. lhe annuncia estar feita a pri-
mecira viagem, diz:

1° Vig.:.— Ven..blo, esta feita a primeira via-
gen.

Faz se igual annuncio quando se terminam as
oulras viagens.

Quando o 1° Vig.:. recebe do Candidato o to-
que , bate nma pancada de malbete, e diz;

1° Vig...— O toque estd certo, Ven.:.blo

Depois que o Ir.s. Experto recebe as palavras,
sinavs ¢ toque, responde ao Ven... que tudo esta
certo ¢ perfeito.

O 1° Vig.:. repele por seu turno a acclamagio
do Veun..,

Quando Ih’o ordenam, dizem os Vig.-.:

1° Vig.:. — II.:. que ornais a minha columna,
tendes alguma observagiio a fazer a bemda Ordem
em geral, ou desta R.-. L.-. em particular?

- Pratica-se o mesmo quando se pergunta se algu-
mas observagdes ha a fazer & redac¢io do esbogo
dos trabalhos.

3
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ENCERRAMENTO.

(Pratica-se exactamente o mesmo como na abere

tura da L.-.)
MINSTRUCCAO.

P. Sois v6s Companheiro?

R. Sim, Ven...blo, examinai-me.

P. Onde fostes recebido Companheiro?

R. N'uma L.:. regular de Companheiro,

P. Como fostes preparado?

R. Nem estava ni, nem vestido; os pes nem
cs tinha calgados nem descalgos, e privado de to-
dos os metaes fui conduzido assim por um Ir.. a
porta da L.-.

P. Como fostes admittido?

R. Por tres pancadas.

P. Que vos disseram ?

R. Quem vem la?

P. Que respondestes?

. Um Ap.:. que acabou o seu tempo, e deseja
ger recebido Companheiro.

o~

Como pudestes conceber essa esperanga?
Pela palavra de passe.

Sabeis pois a palavra de passe?

Sim, Ven,:.blo

Dai-ma.

(Da-se.)

P. Que vos disseram entdo’?

R. Passe Sch.......
P. Que vos fizeram depois!

AR

R. Tizeram-me praticar cinco viagens em roda da

1 A3
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FP. Onde encontrastes a primeira opposicio?

R. Por detraz do 1° Vig.-., onde dei a mesma
resposta que tinha dado 4 porta,

P. Onde encontrastes a segunda opposigio?

R. Por detraz do Ven.:., onde dei a mesma res-
posla.

P. O que vos fez elle?

R. Enviou-me ao 1° Vig.:. para por elle ser ins-
truido.

P. Como vos instruio?

R. Ensinou-me o meu dever, e a dar dous passos
sobre o segundo grio de um angule recto de um
quadri-fongo, com o joelho direito inclinado, o pe
esquerdo formando uma esquadria, o eorpo direito,
a dextra sobre a Biblia, o brago esquerdo susten-
tando a ponta de uiz compasso formindc uma esqua-
dria; e neste estado prestei a minha obirigagio,

P. Conscrvastes na memoria essa obrigagao !
Sim, Ven.-blo
. Tende a bondade de repeti-la.

. Eu o farei se me ajudardes.

Levantai-vos, e principiai.

. Juro de minka propria vontade, etc,

Que vos mostraram depois deste juramento
O sinal de Companleiro.

Que vos fez depois o Verr.-.1

Mandou qiie me dessem os meus vestidos, e
que voltasse para agradecer a L.'. a minha admis-
sdo.

P. Depois de admittido Companheiro, trabalbas-
tes nessa qualidade?

R. Sim, Ven.:.blo, traballiei na construcciv do
Templo.

=

SRR

P. Onde recebestes o vosso salario?
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Na columna J.-.

Que vistes quando chegastes a essa columna ?
Um Vig...

Que vos pergantou elle?

A palavra de passc.

Destes-lha ?

Sim, Ven,:.blo

Qual €?

o) || AR as

Como chegastes 2 columna J.-.1

SRR T

IV

=

Pelo portico do Templo.

Vistes entito alguma cousa notavel?
Sim, Ven.: blo

Que vistes?

Duas belias columnas de bronze,

R

Como se chamam?
i Rk A
Que altura tinham essas columnas?

R. Vinte e cinco pés cubos, com um capitel de
cinco pés cubons, que fazem quarenta pes de altura.
(Vede 0 2° Chro.-. Cap.-. 3° v. 15; segundo a Bi-
blia o cubo ¢ um pé e scis polegadas Inglexas.)

P. Com» 'terminavam, e como cram ornados
os capiteis?

R. C,m fios de liz, e de romis.

P. Eram as columnas ocas?

R. Sim, Ven.-.blo

P. De que espessira era a capa exlerior!?

R. De quatro polegadas.

P. Onde foram fundidas?

R. Na planicie do Jordan, n’ama terra argil-
la, entre Succoth e Zarthan, oade os vasis sa-

NN

grados de Solamn foram tambem fundidos.

P. Quem os fundio?
Rf Hiram-ADbif.

o T gt
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fXestre,

ABERTURA DA L.-.

tesp...™ — Ven.eble Tr.e. 1° Vig... qualé o de-
ver de um 1° Vig... antes de abtir a L... de M.-.?

R. Assegurar-se se o Templo estd coberto inter-
na e externamente.

Resp.-.""" — Assezurai-vos, Ven.»blos I[,-,

O Ven..blo 1° Vig.-. envia o seu Diaccno, o
qual ao voltar lhe assegura queo ‘L'emply estd bem
cobierto, e entio diz elle?

1° Vigeo — Resp.s.™y a Lo, de M.-. estid co.
berta.

Resp.-."*—Qual é o vosso segundo dever, Ven.: . blo
Mgt 21 i Vo=

f2 Assegurar-ine se todos os IL.-. presentes siio

M...

O Resp.-.™ da a ordemn deassegurar-se do fac-
to.

I’ Vig..— Meus IL.., voltai-vos para o Oricn-
te.

Faz a verificagiio, principiando pelo ultimo [r.-,
Depois de haver recebido a resposta do 2.° Vig.-,
diz ;

1’ Vig.s. — Resp.s.™,; todos os Il.-. presentes
sao M.-.

Resp...™ — Ven... Ir... 2° Diacono, qual é o
vesso logar em L.o, de M.-.?

D 2




S -

28 GUIA

R. Por detraz ou & direita do 1° Viz.., se elle
[~}
o permittir,
P. Para que, Ven.-. Ir...?
que,

R. Para levar as ordens do 1° Vig.. ao 2°, e
viriar que nas columnas rcine a devida decen-

(o]
cia.

. Qual é o lugar do 1” Diacono?
. Qual lugar do 1
2. A’ direita da Resp.-.™®
P

P, Pard que,  drea Wnet o silia Col et

R. Paralevar asordens do Resp.-.™ ao Ven.o.blo
e irses ¢ a tedos os 11.-. da L.-., a fi
I 25 Vigh- ted I[.-. da L.-., a fim
de que os Ltrabalhos sejam mais promplamente exes-
culados.

I’. Oude se assenta o Ven..blo r.e. 2° Vig.-.?

R. No Mcio dia esp.*.

R. No Mcio dia, R ;3

L. Para’que,t Vienip o rie a8V gl

b [ <]

R. Para mellior observar o Sol no seu meridia=-
no, chamar os obreiros do trabullio para a recrea-
<o e darecreaco para o trabalho a fun de que ao
Resp.s™ resulte bonra e gloria.

P. Qual € o lugarido 1° Vigl: 7

fi. No Occidente, Resp..™

P. Para que, Ven...ble Ir.., 1° Vig!

ko) o

. Assim como o Sol tramonta no Occidente
cuando termina o dia, assim o 1° Vig.-. ali secol-
loca para fechar a L..., pagar aos obreiros ¢ des-
pedi-los contentes e satisfeitos,

P. Quul é o lugar do Resp.:.m1

K. No Oriente:

P. Parque, Ven.-.bo 1r... 1°Vig.-.?

£2. Assim eomo o Sol nasce no Oriente para roms

per o dia, assim o Resp...™ ali se assenta para-
abrir a Li-., dirigir os seus trabalhos, ¢ illumina-

la coin as suas luzes.
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O Resp.-.™ bate 3 pancadas iguaes, que siio re-
petidas pelos Vig.-.

O Resp...™ velta-se para o 1° Diacono, desco-
bre se, da-lbe a palavra de M.:. eterna acubrir-se,
O 1° Diacono vai passa-la ao 1° Vig.c. que a envia
pelo 2° Diacono ao 2" Vig. .

RECEPCAO,

Feito o reconlieccimento, diz:

1° Vig...— Resp.-.™, o Ven... M.:. de Cer.-,

acha-se a porta do Templo ; elle apresenta um
Comp.-. que acabou o seu tempo, e que deseja ser
admittido ao grio de M.-.

Quando o Ven.-. lhe ordena, passa o Vig... a
poita do 'Lemplo para examinar o Candidato.

1° Vig.. — (L vox alla, enlre asduas portas)
A sua audacia € extrema. O sen procedimento ane
nuncia uma maldade refinada. Estou certo que vem
expiar o que aqui se passa, ou illudir a nossa boa
fe.

Examina com mais attenglio; revista-lhe a mdo
direita, e repellindo-o, diz:

1° Vig...—Cecos ¢ elle! (agarra.o pelo colari-
nho, e com voz ameacadora). Fulla, desgragado!
Como dards a palavra de passe? quemn t'a commu-
nicou,

O Candidatoresponde: o meu conductor a dara
por mim, pois que eu a nio conheco,

1° Vig.-.— Resp.-."*, o Comp.'. confessa que
niio conhece a palavra de passe, mas que o seu con-
ductor a dara por elie.

Resp..."* — Fazei que a dé,

O conductor da a palavra de passe.

~

. ,ur'
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1° Vig.:. — Resp.:.™ estd justa.

Quando o Resp..."™ diz: este segundo lhie dey
nma violenta pancada com a esquadria, de que es-
tava armado, o 1° Vig... di uma pancada com a
esquadria no peito do Candidato.

Quando o Ven... lho ordena, passa para a di-
reita com a mectade dos M.:.; faz tres vezes o gifo
do atadde, e diz:

1° Vig.:. — Nossas diligencias foram inuteis.

Quando de nove lho ordenam, fez quatro via-
gens para a direita; levanta o panno, toma o rae
mo de acacia, entrega-o ao Recipiendario, faz-lhe
collocar a milo dircita sobre o peito e diz ao Res-
poirs

1° Vig...— Enconltrei uma cova aberta de frese
co, aonde ha um cadaver que presumo ser o do
nosso Resp.~.™ M.-. Hirain, e ali plantei um ra-
mo de acacia para reconbecer facilmente o lugar.
Depois do 2° Vig.-. pegar no primeiro dedo do Re-
cipiendario, pega o 1° no segundo dedo, e diz:

1° Vig..+—J..... a carne deixa os o03sos.

Ao levantar o Recipiendario, pega-lhe o1° Vig.-.
pelo cotovello e hombro.
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ENCERRAMENTO.

(Como nos outros griios.)
INSTRUCCAO.

P. Aonde fostes recebido?
R. No Occidente.

P. Aounde ides?

IRR. Ao Oriente,

P’. Porque deixais o Occidente para ir ao Q-

riente 1.

R. Porgue primeiro raiou no Oriente a luz do
ivangelho.

P. Que ieis fazer no Orientel

=

Procurar uma L.-. de M.-.

Sois M.-.?

Os M.-. por tal me reconhecem,

Onde fostes recebido?

. N'uma L.-. de M.-.

. Como vos prepararam para serdes recebido

M.-.?

R. Com os pés descalgos, os bragos e o peito

>SS R

g

nis, privado de todos os metaes, e com uma es-
quadria presa ao brago direito, fui conduzido a
porta da L.-.

P. Cowo fostes admitiido?

R. Por tres pancadas distinclas.

P. Que vos perguntaram !

R. Quein vem la?

P. Que respondestes?

R. Um Maugc.-. que acabou o tempo de Ap.-. e
de Com.*., e que deseja ser recebido M.:.

P. Como o alcangastes!

SIEIS 5% R e s Tl 1o = T s
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R. Por uma palavra de passe.

P. Dai-ma.

R. (Da-a) T. .. .

P. Que vos disscram depois?

R. ‘Entrai ;T CER

P. Que fizeram de vés?

R. Obrigaram-me a fazer o giro da L.-.

P. Onde encontrastes o primeiro obstaculo !

R. Por detraz do 2° Vig.-.

P. Que vos perguntou elle?

R. O mesmo que me haviam perguntado 4 porta.
P. O que fez de vos!

R. Fez-me conduzir ao Occidente, ao Ven.:,blo

1° Vig.-.

P. E que vos fez este?

R. Fez que me conduzissem ao Resp.-.™

P. I o que vos ordenou este?

R. Re-enviou-me ao Ven...blo 1* Vig..., para
que wme- instruisse.

P. E como vos instruiram ?

R. Quando chieguei ao Occidente, ensinou-me
a subir ao Oriente como M.-., fazendo o sinal de
Ap.-., e a marchar sobre o anzulo recto de um
quadri-iongo; a dar maisdous passossobreo segun-
do grio do mesmo quadrado, e os pés formando a
esquadria e fazendo o sinal de Comp.:.: finalmen-
te o passo de M.:. sobre o mesmo quadri-longo*
Chegndo ao altar, fizeram-me pér de joelhos, a
mio direila sobre a Biblia, as pontas do compas-
so sobre os peitos, e nesta attitude prestei o jura-
mento solemne.

P. Podeis repeti-la?

R. Sim Resp.-.™, se¢ me ajudardes.

P. Levantai-vos, e principiai.
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R. Eu N..... de minha livre vontade, etc.

P. Que vos ensinaram depois!

R. O sinal de M.-.

L. Dai-mo.

It. (Dieo)

P. Que vos fizeram depois?

R. O Resp.«.™ me tomou pela mio e me deu o
toque.

P. Que toque era?

L. O de Apps.

P. Tem noine esse Loque?

R. Sim, Resp.-.™

P. Dai-mo.

R. (Di-o da maneira que lho deram) B.-.

P. Podeis ir mais longe ?

R. Sim, prosegui e eu vos seguirei. Poz a unha
do seu dedo polegar entre a primcira e a sezunda
phalange, que é o togue de passe, e eu lhe res-
paidigor: Schiss. o,

L. Que vos [ez depois?

" R. Dei-me o toque de Comp.-. dizendo: Que
€ isto? (a unha do dedo polegar sobre a segunda
phalange).

P. Que respondestes?

R. O toque de Comp.*,

P, Dai-mo,

iR dieops;

I’. Que vos disseram entlo ?
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